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Prenumerata w \Warszawie-
We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych
po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; potrocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:
Kwartalnie rsr. 2 kop. 50; pétrocznie rsr. 5. rocznie rsr. 10.

POGAWEDKA

Stynna niegdy$ zima polska stata sie od lat
paru zupetne niewyptacalng. Owe pietrzace sie
gory $niegu, skrzace pod zimnemi i nieczutemi
promieniami styczniowego stonica, owe obawy
»~ruszenia lodow™ po rzekach, napetniajgce daw-
niej co wiosng nadbrzeznych mieszkancéw, owe
wreszcie historye o zmarztych biedakach, przy-
naglonych jakabadz potrzebg do wedrowki pod-
czas ,siarczystego mrozu“.—wszystko to nalezy
juz dzi$ w znacznej czesci do przesztosci. Dora-
stajagca generacya, czytajgc tez podobne opisy,
lub choéby patrzac na 6w Swietny a znany po-
wszechnie obraz Chetmonskiego, przedstawiajacy
pedzace ostatnim wysitkiem konie, zaprzezone
do sanek, na ktérych w siedzacej jeszcze pozycyi
i z lejcami w skostniatej dtoni, ale juz tylko trup
zmarznietego woznicy pocztowego spoczywa, be-
dzie mogla wkrotce zapyta¢ pessymistycznie;
,Czyz kiedy tak byto? llez to tat temu zajs¢
mogt podobny wypadek?*

Zle to ze wzgledu na bistoryg i tradycya, zle
dla powiesciopisarzy i nowellistow wspétczesnych,
ktérzy majac moze na palecie gotowe farby do
malowania srogosci naszej zimy, musza je albo
zachowac¢ na ,lepsze czasy“ lub tez, chcac wy-
wrze¢ wiasciwe wrazenie, SciSle niemal oznaczac¢
termin przedstawianych wydarzen; dobrze na-
tomiast dla tych, ktorzy przy wielu gniotacych
biedach nie potrzebujg przynajmniej troszczy¢ sie
0 powiekszanie porcyi opatu na swoich podda-
szach, co wogoéle przysztoby im z niematg trudno-
Scig,a to z tej racyi, ze -moze i obecnie nawet
nie majg czem ogrzac¢ dostatecznie ubogiego mie-
szkanka.

A jednak zima nasza, specyalnie zas warszaw-
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ska. wywinela sie jako$s w tym roku od zupetne-
go bankructwa. " Wiasnie bowiem przed tygo-
dniem, gdy juz zapewne niejeden oddawat sie
tym pessymistycznym pogladom lub (jak np w o-
statnim ze wspomnianych przez nas wypadku)
pocieszajagcym nadziejom—zima wypuscita dla
chwilowego zaspokojenia swych wierzytelnosci
nowa seryg assygnat, w postaci obfitej ilosci ptat-
kéw $nieznych. Dzieki im ustata sie wyborna
sanna, pociagi kolei zelaznych poczely sie opo-
znia¢ o cale godziny, a tramwaje w miescie na-
szem, walczac o prawidtowosS¢ swojego ruchu,
zmuszone byty uzy¢é setek ludzi do zgarniania
z ulic $niegu, rozla¢ na szyny Kkilkanascie sta-
gwi nafty i rozsypa¢ kilkadziesiat centnarow soli.
Zaprzegano zamiast jednego az po trzy rumaki
do wagonu; jednak mimo tych wysitkéw ruch byt
znacznie ograniczony, a na niektérych liniach
musiat by¢ zupetnie wstrzymanym. Na pocieche
zas$, jesli wogole to, ze kto$ réwng z nami biede
przechodzi, moze by¢ pociecha, przyniosty nam
depesze wiadomos¢, iz nie lepiej dzieje sie w ca-
tej Galicyi, w Wiedniu, a nawet i w niektorych
potudniowych stacyach klimatycznych.

Swiadczy o tem, miedzy innemi, list niestru-
dzonego twércy naszej literatury powiesciowej,
J. 1. Kraszewskiego, ktory opusciwszy wilgotne
mury Magdeburga, szuka obecnie w San-Remo
pokrzepienia dla swych sit nadwatlonych. Celem
listu tego, ogtoszonego w jednem z pism tutej-
szych, byita przestroga dta chorych naszych, aby
bez porady i rozwagi nie przyjezdzali obecnie
do Wioch dla przezimowania, gdyz zima tego-
roczna zaliczana tam jest do wyjgtkowo srogich.
W dniu 5 b. m., padatw Sau Remo ,sniezek
z krupkami“, ktéry lubo nie utrzymat sie dhugo,
poczynit jednakze w roslinnosci miejscowej nie-
mate spustoszenia, w kazdym za$ razie dla cho-
rych piersiowych mogt i musiat stanowi¢ wcale
niemitg niespodzianke. A ten Kraszewski, sko
tatany tylu przejSciami i zapracowany, przeciez
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jednak pamietajagcy o wystaniu do kraju owego
lisciku z przestrogg—darujcie!—gdybym pisma je-
go nie miat byt sposobnosci oglada¢ na wiasne
oczy, stanowitoby to dla mnie c6$ bajecznego nie-
prawdopodobnego !

Rownoczesnie z owem, cho¢ czesciowem, prze-
budzeniem sie zimy z jej snu Kkilkoletniego, ozy-
wit sie u nas i ruch karnawatowy, lubo dotad
bawimy sie przewaznie tylko prywatnie, w zam-
knietych koétkach. Woyjatkiem byt dotychczas
»bal panienski“ w Resursie Kupieckiej, ktory
Sciggnat okoto 250 os6b i udat sie wybornie.
Na inne bale publiczne do$¢ jeszcze mamy czasu,
a zapewne powinno go starczy¢ i na zaniechanie
jednego z rzuconych $wiezo projektdw, miano-
wicie urzadzenia w salonach Ratusza publicznego
»balu dzieciecego“, na ktorym dorosli mieliby
wystgpi¢ jedynie w charakterze opiekundw, mal-
cy za$ tanczyliby zawziecie. Wprawdzie do-
chod z tego ,,balu“ przeznaczony ma byc¢ na cel
dobroczynny; sadzimy jednakze, iz nawet pod tg
filantropijng pokrywka pedagogia nigdyby pro-
jektowi temu przyklasngé nie mogta i nie po-
winna. Pojmujemy wyjatkowo balik dzieciecy
prywatny, w gronie krewnych i znajomych, lub
zabawe zbiorowg szkolng pod dozorem nauczy-
cieli; ale przyzwyczaja¢ dziecko do krepowania
sie publicznego bytoby, wedtug nas, = zgota
niewtasciwem. Ten ,kawaler* i ta ,panienka“
ktérzy maja na wiasnym balu w Ratuszu prawic
sobie grzecznosci, prezentowa¢ swoich przyjaciot
i przyjaciotki i zapraszac¢ sie¢ wzajemnie do tan-
ca: toz to czysta parodya, a wcale nie zabawna,
bo moralnie szkodliwa. Wszakze juz i bez pu-
blicznych baldéw dzieciecych moda zanadto po
macoszemu obchodzi sie obecnie z mioda gene-
racya, przyzwyczajajac dzieci do zbytku w stro-
jach lub wrecz szkodzac ich zdrowiu (krotki
wzrok, wazkie piersi i t. p.), czyz wiec potrzebu-
jemy dopomaga¢ jej jeszcze podobnemi, jak po-
wyzszy projekt dziwolggami?...



Tem za$ niestosowniejszem wydaje nam sie
obecne jego podniesienie, ze wkasnie w urzgdza-
niu domowych zabaw ,dla dorostych* zaczeta
sie nareszcie przebija¢ powszechnie pewna ogle-
dnos¢, nader chwalebna, a dotyczaca zardéwno
kosztéw przyjecia gosci, jak i strojow biesiadni-
kéw, gdyz co do mezczyzn, oddawna juz frak
zrownat i zdemokratyzowat ich szeregi, nie po-
zwalajagc na wybryki w tym kierunku i szkodli-
wg rywalizacyg. Otdéz stroje tancerek, mimo
braku co do nich owego modnego nacisku, by-
wajg obecnie coraz skromniejsze i jezeli walczg
z sobg o lepsze, to przewaznie pod wzgledem
gustu, a takie wyscigi sg nawet wcale pozadane.

Podobnie tez, jak przed dwoma laty ,,wieczor-
ki wetniane®, tak w obecnym karnawale zainau-
gurowat kto$ ,kawy tancujgce”, ktére oprocz
zyskdw z oszczednosci na wystawnej kolacyi
z majonezami i winami majg jeszcze i te dobrg
strone, ze zabawa rozpoczyna sie wczesnie (,,ka-
wa"“ bowiem oznacza tu ,,podwieczorek®), a wiec
i konczy sie nie pézno, nikt zatem nie potrzebuje
spedzac nocy bezsennie, i hygiena, naturalnie, nic
juz nie ma zabawie takiej do zarzucenia. Ze za$
na ,.kawie tancujacej* mozna sie rownie dobrze
zabawic, jak na ,,herbatce* podobnej lub ,,catym®
balu—o to zapewne zadna z naszych czytelniczek
spierac sie nie bedzie; bezwatpienia bowiem we
wspomnieniach swych znajdzie niejedne wybor-
ng, cho¢ zaimprowizowang na poczekaniu, zaba-
we, 0 ktérej opowiadata nazajutrz: ,,wytariczytam
sie, jak nigdy!* Nalezatoby wiec ten dobry po-
myst rozpowszechnia¢, zastluguje bowiem na to
z wielu wzgledéw, a tatwo przyjac sie moze (jak
kazda nowosc), jesli tylko panie zechcg wystgpic
w roli jego protektorek. A protektorstwo takie
moze by¢ nawet bardzo zaszczytnem, bo czynionem
z gtebszg mysla, tg mianowicie, ze cokolwiek wy-
drzemy teraz samym sobie na rzecz oszczednosci
domowej lub zdrowia wiasnego, to—zostawimy
przysztosci: warto wiec nad tern pomyslec...

X. «

Czy wyobrazasz sobie, czytelniku, popsuty nie-
mato postepami cywilizacyi, miasto wieksze bez
strazy ogniowej? Zapewne trudno ci to przycho-
dzi. jak réwniez nie mozesz pojaé, jakim sposobem
dawniejsi mieszkancy Warszawy, zprzed czasow
Ksieztwa Warszawskiego, mogli zasypia¢ spo-
kojnie bez tej ratunkowej instytucyi. A jednak
tak byto. Dopiero bowiem za czasow Ksiez-
twa zorganizowano w Warszawie jaka taka
obrone przeciw pozarom; poustawiano na rogach
ulic wielkie kadzie napetnione zawsze wodg i na
kazano obywatelom miasta wyprawia¢ stuzbe
swoje na miejsce pozaru. Byto to juz wiele, ale,
naturalnie, nie wszystko, i liczne braki tej orga-
nizacyi coraz bardziej ze wzrostem miasta uczu-
wac sie dawalty.

Zrozumiat to niejaki Rudnicki, obywatel ma-
jacy domek swoéj na Lesznie, i poty przemysli-
wat, poty sie krecit, starat i kotatat, az nakoniec
po dwuletnich zabiegach wydelegowano w r. 1834
kommissyg do zbadania jego projektu, w na-
stepnym roku zatwierdzono go i ostatecznie
w dniu 1 Stycznia 1836 r., otwarto cztery pierw-
sze oddziaty strazy ogniowej (Nalewki, Nowy
Swiat, Ratusz i Praga); piaty za$ przy ulicy
Chlodnej (w Koszarach Mirowskich, ktére wr. b..
znikng zupetnie z powierzchni miasta) powstat
dopiero w r. 1852.

Tak wiec w dniu 1 Stycznia r. b. uptyneto 50
lat istnienia warszawskiej strazy ogniowej, kto-
rej jubileusz Swiecony byt uroczyscie. Publicz-
no$¢ tutejsza, wiedzac doskonale, iz straz ta,
zawdzieczajgca powstanie swe nawotywaniom
jednego cztowieka, niosta w ciaggu owych lat piec-
dziesieciu ratunek az w 2843 pozarach, (z tych 63
bardzo wielkich), zamanifestowata posredni swoj
udziat w obchodzie nader pieknym czynem. Oto,
idgc za odezwg ,,Kuryera Porannego“, ztozyta
przeszto 4000 rs. na kasse pomocy dla strazakéw,
ktorej dotagd korporacya ta nie posiadata, mimo
iz wiasnie ona kasse takg oddawna mie¢ powin-
na; nie ma bowiem roku, w ktérymby nie dostar-
czata ogdtowi paru kalek, niezdatnych, nietylko
do dalszej stuzby, lecz i do jakiejkolwiekbadz
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pracy. Ta za$ pamiec¢, ta gorliw 08¢, z jaka Spie-
szono ze wspomnianemi ofiarami, chwali sie
sama i kommentarzy nie potrzebuje.

Z ciekawej statystyki dziatalnosci warszaw-
skiej strazy w ciggu potwiekowego jej istnienia,
warto przytoczy¢, iz poczatkowo liczyta ona 235
samych szeregowcéw (bez officeréw), dzi$ zas li-
czy ich 345, czyli, ze stosunkowo do wzrostu
miasta niewiele zwiekszyta dotad swoje szeregi.
Niemniej interessujacym jest fakt, iz liczba po-
zarbw mnozy sie w prostym stosunku do rozwoju
miasta.  Oto liczby lat codziesigtych: w roku
1836 byto 29 pozaréw, w 1846—31, w 1856—54,
w 1866—59, 1876—94, wreszcie w r. 1880 juz 120
i w roku ubiegtym (dod. 1 Listop.) 108 pozarow.
W ciggu owych lat piec¢dziesieciu kierowato stra-
zg siedmiu naczelnikow i 14-tu brandmajstrow,
jeden zas$ tylko strazak, niejaki Antoni Chudzyn-
ski, rozpoczawszy stuzbe w pierwszym roku ist-
nienia strazy, doczekat w szeregach jej obecnego
jubileuszu.

Wiasciwy obchdd jubileuszowy nosit podwojng
ceche: urzedowg oraz prywatng, rozpoczetg nabo-
zenstwem w kosciele archikatedralnym, a zakon-
czong wspoluemi biesiadami strazakow i taricami
w kazdym z pieciu oddziatow. Niszczacy zywiot
dat tez w dniu tym wytchng¢ swoim pogromcom
i nie zaktocit ich zabawy zadnym nowym buntem.
Solidarnos¢ zas i braterstwo wszystkich korpo-
racyi strazackich znalazty swéj wyraz w obfi-
tej paczce telegraméw gratulacyjnych, jakie na-
deszty od stazy: z Kalisza, towicza, Lodzi, Skier-
niewic, Warty, Konina, Piotrkowa, Zgierza,
Zawiercia, tomzy, Zdunskiej Woli, Zgierza i
Szczuczyna, oraz z zagranicy: zjBerliua, Wiednia,
Pragi, Londynu. Krakowa, Lwowa i Poznania.

Czesi zakonczyli swoj telegram okrzykiem:
»Na zdar!” Nie pozostaje nam, jak tylko okrzyk
ten powtorzy¢. Zastuzyta nan ta dzielna kor-
poracya, zastuzyli ci, co w ciagu p6t wieku bro-
nili z poswieceniem naszego mienia, a czesto,
bardzo czesto, nawet i zycia...

o *

Kt6z nie wie, ile to u nas zaczerniono juz pa-
pieru, ile goragcych rozpraw stoczono nad kwe-
styg poprawy optakanych warunkéw sanitarnych,
w jakich lud nasz wiejski, mimo tak blizkiego
zetkniecia z przyrodg (owym celem westchnien
mieszczaninal), grzeznie dotychczas i niszczeje
dzieki w znacznej czeSci swemu niedbalstwu,
a takze dzieki brakowi nad nim jakiejkolwiek-
badz opieki lekarskiej? A przecie dotagd wazna
ta kwestya nie posuneta sie choc¢by o krok jeden
i wiesniak, jak przed laty, mieszka ciggle w cha-
cie przewaznie odrapanej, brudnej i Zzle przed
wptywami atmosferycznemi zabezpieczonej; sy-
pia w izbie majgcej okno na. wsze czasy zabite
gwozdziami, aby przypadkiem nie dostat sie do
jej wnetrza strumien $wiezego powietrza, a kiedy
wreszcie zachoruje, ucieka sie podawnemu do
ciemnych guslarzy, znachoréw i znachorek, kto-
rzy, trujac go proznemi medykamentami domowej
roboty, nie rzadko pogarszajg chorobe lub wprost
przewozg go za Styxjjbez todzi...

Ten znany dobrze, a z wielu wzgledéw nawet
bardzo chwalebny konserwatyzm naszego wio-
Scianina. streszczajacy sie w wiadomem okres$le-
niu: ,,Tak zyli ojcowie, tak bede zy¢ i ja“—od-
daje mu w tym razie fatalng przystuge. Na jego-
to tle rozwija sie swobodnie wsrdd tych ciemnych
dotgd mas tysigce nieuleczalnych, chronicznych
lub zarazliwych choréb i przenosi z miejsca na
miejsce przy zbiegowiskacli jarmarcznych. I dzie-
je sie to wiasnie wowczas, gdy wiesniak ten osig-
gnat juz znakomite polepszenie swego bytu, a
niejeden doszed} oszczednos$cia do tadnej chudoby
i ma sie dzi$ lepiej czasem, niz wioskowy szla-
chcic. Powdd zas lezy w tem, ze obok tego
wszystkiego wiesniak nasz pozostat jak dawnigj
nieufnym i podejrzliwym wzgledem kazdej nowo-
Sci. zwlhaszcza gdy dla niej do kieszeni siegnac
trzeba czasem.

A jednak istnieje sposob, dos$¢ zresztg prosty,
zwyciezenia tej jego podejrzliwosci i nie brak
tez dowodow, ze, nie czekajac reform odnosnych
z goéry, datoby sie wiele dla zdrowia wiesniaka

zrobi¢ po prostu, po ,gospodarsku“, w drodze
prywatnej inicyatywy.

Pocieszajagcy w tej mierze fakt zapisat wia-
$nie w tych dniach ,,Kuryer Warszawski“.
Jest nim umowa dobrowolna, $wiezo zawarta
pomiedzy paru dworami w gubernii wotynskiej
a kilku okolicznemi wsiami. Oto dwory i wsie
sktadajg rocznie po rownej summie (po 25 rs.) na
honoraryum dla lekarza, ktory zobowigzuje sie
za to regularnie co tydzien wsie owe odwiedzac.
Chorzy schodzg sie, oile jeszcze moga, do jednej
chaty lub dworu i otrzymujg tam kolejno porade,
tych zas, ktorym zt6zka juz zwlec sie nie podo-
bna. lekarz w ich mieszkaniu odwiedza.

W ten sposob, na glowe wypada ze wspdlngj
optaty zaledwie po ztotdwce rocznie; osiggnietg
wiec zostata bajeczna tanios¢, jak wspomnieli-
Smy, wzglad w oczach ludu bardzo wazny. Nadto
apteka w poblizkiem miasteczku zgodzita sie od
ceny lekarstw dla mieszkancéw stowarzyszonych
w ten spos6b wsi ustepowaé 30%, a wiec i to nie-
matem by¢ moze utatwieniem i zachetg"

Oto i proste, tatwe rozwigzanie tej ktopotliwej
sprawy! Najoporniejszy nawet wiesniak da sie
projektowi temu pociggna¢, bo najpierw niewiele
to kosztuje, a powtore (znowu wzglad bardzo wa-
zny) leczy¢ go bedzie ten sam doktor, co i dzie-
dzical...

Stusznie tez opisujgce fakt powyzszy pismo po-
wiada, ze wobec wskazanej tu nietrudnej drogi
dojscia do wspomnianego celu wszelkie wymaowki
intelligencyi wiejskiej na temat specyalnych wa-
runkéw, Kkrepujacych okolicznosci, muszg racya
bytu utracic.

W kazdym za$ razie przyktad ziemian wotyn-
skich wart zaznaczenia.

A czy tez znajdzie nasladowcow?...

Przyczynek io tosty emancypacji kobiet

(Dokonczenie).

»otanowisko kobiety w kwestyi religijnej”
wyszto z pod pi6ra mezkiego. Nie zaczepiajac
wcale o wyznanie zadne, autor traktuje wyila-
cznie to uczucie, ktére jest podstawg wszelkiej
religii—religijno$¢. Czuc¢ niebo ponad sobg i Bo-
ga w niebie, czu¢ potrzebe wznoszenia sie ku
Niemu sercem i myslg —to jest religijnos¢. "Ka-
zda istota ludzka dla normalnego rozwoju ducho-
wego swego zycia potrzebuje religijnosci, kobie-
ta silniej od mezczyzny, bo z natury swojej wie-
cej uczuciowa, mocniej odczuwa te tesknoty na-
tur idealnych, ktérym ziemia z materyalnym je-
dynie bytem nie starczy. Nie do$¢ jest tez dla
kobiety wiedzie¢ o Bogu, to jest wierzy¢ w Boga
przez uznanie Go umystem, jako twdrce porzadku
Swiatowego; szuka Go ona mitoscig swojg i do-
Swiadcza potrzeby modlitwy, ktéra jest jakoby
spotykaniem sie Ducha Ludzkiego z Duchem Bo-
skim przez ten prad magnetyczny, ktdry wytwarza
uczucie cztowieka. Kobieta ateistka jest zjawi-
skiemrzadkiem i dziwnie to zmienia jej istote, dzi-
wnie ja wyzuwa z kobiecosci. Twardos¢ i"chtéd
serca, pozbawienie wszelkiej idealnosci musi ko-
niecznie tgczy¢ sie z tym stanem umystu, ktéry
uznaje tylko materye i zaprzeczajac ducha wswie-
cie, zaprzecza go i w sobie. Musi tak by¢— gruby
realizm musi by¢ podstawg ateizmu, jezeli toinie
jest poprostu zestgpieuie po szczeblach nizkiego
zycia do stanu zwierzecia tak, ze nie czujac w so-
bie nic nad zwierze, nie wierzy sie juz zgota
w zaden duchowy pierwiastek w ludzkosci. Autor
nazywa taka organizacya potwornoscig, zwiasz-
cza w kobiecie, ktora staje sie wtedy wstretna:
»abstossende Erscheinung® bo za wyznaniem
wiary materyaiistycznej musi nastgpi¢ w rozu-
mnej konsekwencyi odtrgcenie wszystkich tych
cnot, ktore dotad byty w kobiecie najwyzej ce-
nione, a wraz niemi musi zaginac i najwyzszy
wdziek kobiety, wdziek subtelny i delikatny, kto-
ry jest moralng owych cnét emanacya.



Zatraca w takim razie i mezczyzna najszla-
chetniejsze, najwyzsze swoje przymioty, naj-
wznioslejsze swoje uczucia. Widzimy, jak w po-
litycznych stronnictwach tego odcienia patryo-
tyzm ustepuje zupetnie miejsca checiom korzysci
materyalnego rozwoju, a mitos¢ blizniego, uczu-
cie braterstwa ludzkosci, schodzi do takiego po-
czucia sie w swoim rodzaju, ktéreby zabezpie-
czato najwygodniejszy byt wspdlny. Kobieta prze-
ciez traci przytem najwiecej i w materyalisty-
cznym zycia ukladzie czeSc jej jest mniejsza,
nizeli mezczyzny.

Gdzie panuje sita i uzywanie, tam dziat jej
musi by¢ z natury rzeczy nieréwny i emancypa-
cya, to jest wyzwolenie kobiety, zapisane na
chorggwiach stronnictw z pojeciami materyali-
stycznemi, jest rozwigzaniem Ludzkosci z tych
weztow, ktore wiasnie obowigzujg na jej ko-
rzysc.

Kobieta materyalistka, jest przy owem jakoby
zrOwnaniu praw ponizong przeciez, bo natura-
lizm musi jg koniecznie, jako organizm fizy-
cznie stabszy, na nizszym szczeblu zycia stawiac,
i, przez pewne naturalne konsekwencye rzeczy,
silniej w zyciu tern obarcza¢. Jako adeptka filo-
zofii materyalistycznej kobieta bierze sobie cze$¢
zycia gorsza

Autor twierdzi, ze materyalistycznej wiary wy-
znawanie szkodliwszem jest dla kobiety, niz dla
mezczyzny w kierunku etycznemi silniej moralnosé
jej postepkdw rozktada, niz sie to dzieje z mez-
czyzna. ktory nawet po wyzucia sie zasad i na-
kazéw moralnosci idealnej posiada wiekszg moc
rzadzenia soba. Przez mniejszg wrazliwos¢ i
i mniejszg site wzruszania sie uczuciowego, przez
wieksze rozwiniecie pierwiastku rezonujacego.
zdobywa sie on na wiekszg wobec zycia wytrzy-
matos¢:—, kat mehr Halt."

Ale nawet filozofia i moralno$¢ oparta na wyz-
szej idealnej zasadzie, na uznaniu w cztowieku
wyzszej, duchowej zycia sprezyny, uie starczy
ludziom w zyciu. Dlatego, ze to zycie nie jest
teoryg, w ksiegach spoczywajgca, ale rozwija
niem sie zywem wsrdéd istot zywych — dla tego,
ze cztowiek obok rozumu posiada uczucie — dla
potrzeb tego uczucia i zadowolenia go w kierunku
wzwyz, od ziemi ku nieskoriczonosci, z ktora czto-
wiek czuje sie zwigzany nicig tajemniczg, ale
niemniej dla tego silng—dla tego wszystkiego ra-
zem Ludzko$¢ potrzebuje czego$ wiecej jeszcze!

Madros¢, ktorg nasz Stowacki nazwat ,,choréb
duchowych lekarkg“—powinna by¢ niewatpliwie
gruntem dla czynéw naszych i zycie ludzkie jest
bez zaprzeczenia tern zdrowszem, tern doskonal-
szem, im wiecej tego gruntu cztowiek pod nogami
ma; ale to nie wszystko jeszcze—podstawe posia-
da¢! Gdy Kant powiada: ,,Czyn tak, aby twoja
zasada (czynnosci) mogta by¢ prawem dla wszyst-
kich“—gtosi on rzecz bardzo madrg, bardzo szla-
chetng, ale stowa te stuzy¢ moga dobrze tylko
dla pewnej ograniczonej grupy ludzi. Kazdy ego-
ista gotéw odpowiedzie¢, ze jego to nic nie ob-
chodzi, jak w stosunku do og6tu mie¢ sie beda
jego postepki, bo on rzadzi sie tylko wzgledem
na swoj wiasny interes, na dobro swoje, tak po-
jete, jak on to uznaje... Trzeba nakazu majgcego
moc silniejsza, aby skutkowat i spoteczenstwa
ludzkie obwarowujg sie tez przeciwko takim
osobistosciom ztej woli, stawiajgc na poprzek ich
drogi przepisy kodexdéw karnych; czy przeciez
nie szlachetniej, nie wszechstronniej w kierunku
dobra i piekna wyrabia sie Ludzkos¢, jezeli rza-
dzi nig nie taka tylko sita odporna, ktéra po-
wstrzymuje jedynie gorsze natury naszej instyn-
ku? Keligia, ktora sie miesci przedewszystkiem
w uczuciu:—,,im Gefuhl wurzekt sie“—uczuciowos¢
czkwieka rozwija i pod skionieniem praw reli-
gijnych przechodzac od mitosci Boga, do mitosci
blizniego, na pierwiastku uczucia stosunki wza-
jemne miedzy ludzmi opiera, uszlachetniajac,
oczyszczajac, co jest w cziowieku egoizmem i
drapieznoscia.

Wieksza jest nierownos¢ w umystowosci, niz
w uczuciowosci ludzi, i religia, jako zwracajgca
sie w tym kierunku, ma szerszg podstawe dzia-
tania, niz wszelka filozofia, szczeg6lniej w sto-
sunku do kobiety. Autor niemiecki na tej pod-
stawie tak ogdlnie ludzkiej, jak wytgcznie kobiecej
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natury, wykazuje najwyzszg dla kobiety potrze-
be religii—potrzebe religijnosci.

O samej nauce filozoféw, o surowej, bezwzgle-
dnej doktrynie moralnosci, trudnoby sie byto
osta¢ nawet szczesSliwej, a coz dopiero w tych
chwilach smutku, zalu, rozczarowania, ktore
zycie daje? Gdy religijnych swych uczu¢ silg
kobieta wydostaje sobie nieSmiertelng tres¢ zy-
cia z jego spraw ziemskich, przejsciowych, gdy
przez idee wypetnianych obowigzkow uswieca
sobie trudy i prace powszedniego istnienia, cno-
ta jej skromna podnosi jej sie przed oczyma i
stoi tez przy niej wiernie, jako przy prawdzie
i pieknie duchowem, a stodkie zadowolenie serca
czyni ja spokojng i szczeSliwg, broni od go-
ragczki pragnien i pozadan niezdrowych, ktore
rujnujg zycie innych. Wtedy dobrze jest kobie-
cie za ochronnym puklerzem religii, ktora wpro-
wadzita w jej zycie roz$wiecajacy je promien
ideatu, ale gromy losu bijg nietylko w wierzchy
wynioste: sg i biedne kwiaty takie, w cieniu wy-
roste, ktorym nie dostat sie nigdy promien ston-
ca, i gdy kobieta jest nieszczesliwa, brzemie-
niem niedoli przygnieciona, gdy stoi samotna
i z pustemi rekami, tylko z zalem za utraconem,
tylko z tesknotg za nieotrzymanego szczescia
marzeniem, wtedy inaczej jeszcze podnosi wrok
ku gorze, Boga ponad gwiazdami szukajgc. Gdzie
On jest?—Jiie wie... Ale wie, ze jest, widzace jg
tu na jej padole patrzace na nig nieSmiertelne
oko Opiekuna. Wie ona i to. ze tam kedy$
u Niego ma wyznaczone miejsce swoje, ze poj-
dzie tam na obrachunek, uciszenie i odpoczynek.
»Dla smutnych — powiada nasz poeta (Asnyk)
trzeba promieni nad idealng Swiecacych kraing*
i autor niemiecki formutuje to zupetnie taksamo,
i niemal tak jednakowo, ze mozna jego dtuzsze
wywody prozg zamkngé w pieknej parafrazie
wiersza:

»Im zimne stowa medrcow nie wystarcza,
| praw koniecznych bezwzgledna powaga
Nie bedzie dla nich ostong, ni tarcza,

Gdy serce gwattem szczescia sie domaga.

Trzeba im poc:ech, ktdére nie da zycie,
Trzeba anielskich usmiechow w biekicie,
Trzeba litosnej nad $wiatem opieki,
Trzeba mitosci wiecznej, cho¢ dalekiej..."

Trzeba tego — wiary w Boga, ktéry jest na
Wysokosciach, nietylko dla smutnych, nietylko
dla nieszczesliwych—trzeba tego dla wszystkich,
aby smutek nie byt gorzkim, a szczeScie miato
promieuistos$¢ jasng i pozostato dobrem, czystera,
z niedolg wspoiczujgcem, i nieprzyrastajgcem do
ziemi, nie karmigcem na niej zycia zwierzat i
ptazow petzajacych. BOg na niebie, to cztowiek
uswiecony na ziemi— to wszystko, co Ludzkos¢
zdobywszy sobie w pracy wiekowej, zlozyla
w swoich prawach, naukach medrcow, typach
pieknasztukmistrzow: to wszystko, bo to dra-
bina pomiedzy niebem a ziemia, wiekuisty Swiat
ideatu, postepujacy przed storicem prawdy.

Ale oprocz tego, co kobieta na wiasne swoje
dobro z religii wybiera, jest ona jeszcze jako
matka i obywatelka obowigzana da¢ dzieciom
swojem wychowanie religijne w wierze spote-
czenstwa swojego. Gdy dzieci te dojda petno-
letnosci rozumu i uczucia, mogg sobie wybierac
wiasne drogi poje¢ i wierzen, tak jak wybiera¢
bedg drogi pracy i losu swego, ale nim to na-
stapi, powinnoscia matki jest wedle praw swe-
go kraju, wedle religijnej mysli swego narodu
dziecko swoje wychowaé, nic nie uprzedzajac i
nie przesadzajac za niego, nie wydziedziczajac
go dowolnie z idei rzadzacej wsrod jego wspot-
obywateli—na wiasny, osobisty rachunek przy-
sztosScig jego. stanem jego ducha nie rozporzadzac.
Cho¢ prawodawca w Religii Chrystusowej napisat:
,.Kobieta niechaj milczy w kosciele (Mulier taceat
in ecclesia) jednak przez wychowanie dziecka jest
i ona gtosem, odzywajacym sie w kosciele. Przy-
wodzac przyktady wielkich ludzi, ktérzy zacho-
wali do $mierci wdzieczng pamie¢ na matki, kto-
re ugruntowaty im w sercu religig i religijnosc,

autor niemiecki surowo zbija pedagogiczng rade
Rousseau, aby dziecku moéwi¢ o Bogu wtedy do-
piero, gdy juz moze uczyni¢ sobie jakies o Nim
pojecie. A 0 czemze-to wychowanie mogtoby
dziecku moéwi¢, czekajac az do chwili, gdy umyst
jego rozumowe pojecie przedmiotu wytworzyc¢ so-
bie zdota? Dos¢ jest obudzi¢ w dziecku uczucie
przytomnosci Boga w Swiecie, do$¢ jest serce
dziecinne przeja¢ mitosng czcig dla Stworcy i
ukaza¢ mu w naturze Jego potege, Jego madrosc¢,
tkwigcg w harmonii, ktora rzadzi S$wiatem,
wschdd i zachod stonca reguluje, ciatom niebie-
skiem drogi ich wyznacza i nakazuje kroczy¢ im
po nich. Odwieczny to jest $rodek pedagogii re-
ligijnej, ale po wszystkie czasy réwnie dobry, bo
jedyny, aby w umyst dziecka pojecie Boga wpro-
wadzi¢, a w serce jego wsia¢ ziarno religijnosci.
Dodajac na uzytek matek pewne wskazOwki, co
do pierwszych modlitw dziecka i objasnien Pisma
Swietego, autor niemiecki schodzi juz z konie-
cznosci do szczegdtow, obchodzi¢ mogacych tylko
matki tych wyznan reformowanych, gdzie czyta-
nie Biblii w rodzinach jest zaleconem, co dla szer-
szego kota czytelnikéw naszych jest pozbawionem
zywszego iuteressu. Ale odzywa sie na zakorcze-
nie do wszystkich juz matek, ktdrym przy sercu
ros$nie pokolenie przysztosci, ktérym do najswiet-
szych obywatelskich obowigzkéw macierzynstwa
liczy sie pierwsze rozbudzenie ducha w piersiach
tych istot mtodych — do wszystkich juz matek
wota stowami, ktore kiedys Schiller zwrdcit do
sztukmistrzow: ,,Godnos¢ Ludzkosci jest ztozo-
na w rekach waszych i strzezcie jej! Z wami ona
upada, i z wami sie podnosi.*

Kierunek pisma juz sie dostatecznie zaznacza
przez takie postawienie na pierwszym swym po-
rzgdku dziennym zasadniczych kwestyi moral-
nych. Kierunek ten jest z Bogiem, z obowigzkiem,
z delikatng wstydliwoscig i godnoscig niewia-
sty, jest wiec ze szlachetnego idealizmu zasada,
i jezeli potrafi wedle zatozenia zeSrodkowac
wkoto idei swojej ruch emancypacyjny kobiety
niemieckiej, pojdzie on drogg dobrag i nic nie
skrzywi, lecz przeciwnie naprawi¢ moze — ze
pchna¢ w dot ten mateyalizm surowy, ktory site
przed prawem stawia.

M. Unicka.

BOZY GNIEW
POWIESC HISTORYCZNA

przez

J. I Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

— C0zes styszal? ma on jakie nadzieje? grozny
jest? — zapytat.

— Najjasniejszy panie — poczat starosta —
czasu elekceyi, kazdy koinpetytor straszny. Nie
ma za sobg ludzi, a mogg sie zrodzi¢, jak grzyby,
na polu samem. Powieje wiatr. To pewna, ze
przeszkodg nam bedzie.

— | wihasnie dlatego nie ustgpie - burknat Ka-
zimierz — ale go to drogo kosztowa¢ moze. Ni-
kogo nie postucha.

— Szlachte mazowieckg, ktorg zdawna karmi
i poi. i réznych wystancow, co pospieszyli tu
przed etekcyg — mowit Butler —jego dworzanie,
Wysocki, Czyrski i inni, zjednali jadtem i napo-
jem. Porozsytali ich po powiatach. Ktéz wie,
gdy przyjdzie do gtosowania? Wyrwie sie jeden,
zahuczy wrzaskliwie, i pociggnie za soba.

— Co0z tu poczac? — zamruczal Kazimierz.

Butler przeszedt sie nieco zamys$lony po po-
koju.

J— N. Panie, gdy sie senatorowie zjada, przez
nich chyba mozna co$ bedzie przedsiewzigé, aby
sie upamietat.

— A to, co wylozyt?... — szepnat frasobliwie



krél — wszak to juz o milionie mowia.
dziez mu wracac?

— A chociazby! — przerwat starosta. — Stra-
chu niema. Kroél moze pare opactw sobie do
rozporzadzenia wyjednac¢ i niemi zamkna¢ usta.

— Jeste$ mezem dobrej rady — usmiechnat
sie weselej Jan Kazimierz i uderzyt go przy-
jacielsko po ramieniu.

Rozmowa powazniejsza juz ptochy umyst jego
znuzyta. Umiat tylko dwoje: modli¢ sie lub $miaé
i baraszkowac.

— Hej! Butler, styszysz — zawotat — ty, co
wszystko wiesz. Mowiono ci tez juz o tern, ze
Grizanka za maz za szlachcica wychodzi. Wiesz,
ta tadniuchna Gizanka. burmistrza corka, za
ktorg tu wszyscy latali  Nieboszczykowi Wia-
dystawowi mocno sie jej zachciewato, snadz
Zygmunta Augusta chciat jeszcze lepiej nasla-
dowac, bo ten pierwszy zbatamucit Gizanke; ale
jemu nie bylo komu dopomddz tak skutecznie.
Pac i Platenberg oszukiwali go. a pienigdze
do kieszeni chowali i—nie dostat Gizauki.

— No i panna Langeron—wtracit Butler, kto-
ry wiedziat, jak ona zawadzata Kazimierzowi —
panna, Langeron ma tez na pewno szlachcica kou-
kurrenta.

— Co moéwisz?! — wykrzyknat krol. — Jabym
sam gawota gotow pojs¢ na jej weselu.

— Ba — odezwat sie Butler — zastgpi jg Des
Essarts lub inna!

— To prawda — smutnie potwierdzit Kazi-
mierz, — Dwor krélowej to drugi klasztor. Za
najmniejsza ptochos¢ wysyta do Francyi, a ma
tak dobrych szpiegow.

— Krolowa? — podchwycit, zblizajac sie ku
siedzacemu panu. Butler. —Krélowa? ale ja wia-
$nie wroci¢ chciatem do niej.  W. krél, mos$¢ po-
winienes$ sie stara¢ pozyskac jg dla siebie. Moze
ona mowié¢, ze sie do niczego nie miesza, ale ma
stosunki, ludzi i umie tak pokierowac¢ niemi, ze
bez niej, a uchowaj Boze, przeciwko niej, my so-
bie rady nie damy, gdy z nig bytoby nam tysigc
razy tatwiej.

— Ba! — odpart zadumany Kazimierz — my-
$lisz, ze ja nie wiem o tern? Kobieta rozumna
i przebiegta, za nieboszczyka nigdy sie nie do-
bijata o to, aby wydawala sie silng; owszem, po-
korng napozér wydawata sie, a wistocie ona
wszystkiem kierowata, robita, co chciala, i krol
bez niej obawiat sie zrobi¢ kroku.

— Tak jest — dodat cicho Butler — rozum
rozumem, ai to c6$ znaczyto, ze ona jedna zawsze
miata pienigdze.

— | teraz je ma, cho¢ klasztor funduje — do-
dat krol.

— A nie mogtazby nas niemi sukurrowac? —
spytat faworyt.

— Niepodobna jej o to prosi¢!—westchnat Jan
Kazimierz. — Jezeli mi pozyczy, badz co badz,
to i mng gotowa zawtadng¢. Ja sie jej poprostu
boje, ja sie jej boje! — powtérzyt gtos zni-
zajac.

— A jezeli wezmie strone ksiecia Karola? —
wtrgcit Butler.

— To nie moze by¢ — rzek} Kazimierz.

— W. krol, mos¢ sadzisz — dodat faworyt —
ze ona moze pozostaé, jak moéwita, obojetna, nie
mieszajac sie do niczego!

Butler sie rozémiat.—To wprost jest niepodo-
bienstwem, gdyby nawet chciata. Zmuszong zo
stanie odezwac sig; odgadng z jej twarzy, dla kogo
ma sympatya.

— Ale ona dla mnie jej nigdy nie miata — za-
mruczat krol.

— Bo interessu tez w tern nie mogta miec
dawniej, ale teraz...

— Ale teraz?—podchwycit Kazimierz rzucajgc
wejrzenie nieSmiate na Butlera — c6z ty my-
$lisz?

— Nic, nadto, ze krolem zostawszy. N. Pan
bedzie mdgti fundacya klasztoru i wyposazenie
wdowie i wszystko to mie¢ w opiece, co krolowg
obchodzi, a nawzajem krolowa teraz...

— A ja ci powiadam, Butler — zywo przerwat
krol — ja sie lekam, ona mnie zawojuje. To ko-
bieta przebiegta, $miata i rozumna.

—L Wiasnie dlatego my jej potrzebujemy—do-
konczyt Butler. — Stowem jednem powiem: je-

Przyj-
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zeli jg sobie ksigze Karol pozyszcze, nam wszyscy
razem panowie senatorowie nie pomoga.

— Mam za sobg Ossolinskiego — wtracit zywo
krél — nie watpie bynajmniej o Kazanowskim.

— Kitoéry dzi§ zadnego znaczenia nie ma —
przerwat Butler.

Kazimierz opuscit glowe na piersi. Czas jakis
trwato milczenie, a starosta badat dobrze mu
znane rysy twarzy krola, ktéry przy nim wecale
sie nie tait z wrazeniami.

Rada, jakga mu dat Butler, utkwi¢ w nim musia-
ta gdyz po chwili podniost oczy i szepnat, jakby
zamykajac rozpoczetg rozmowe.

— Powiadam ci, Butler—ja sie jej boje. Niech
tylko cieniutkg niteczka zwigze sie z nig, pocia-
gnie mnie i stane sie wjej rekach narzedziem.
Wihadystaw silniejszym byt niz ja, no—a w kon-
cu ona nim rzucala, jak chciata.

— Ja przy mojem obstaje — dodat starosta —
albo w. krol, mos¢ mie¢ jg bedziesz za soba, na
tenczas dobra nasza, albo przeciwko sobie—i ja
za nic nie recze. Zeby za$ Marya Ludwika mia
ta pozosta¢ z zatozonemi rekami...—Butler gtowg
poczat mocno kreci€¢ i rzucaé. Rozmowa sie skon-
czyta.

Nazajutrz rano po mszy u S-go Jana za-
ledwie do mieszkania powrocit, kwasny i chmur-
ny Krol Szwedzki, ktoremu doniesiono, ze brat
Karol ze Sztokolmu miat listy i ztamtad sie
spodziewat poparcia, gdy w antykamerze ustv-
szat spor glosny i tatwy do rozeznania glos ko-
biecy, piskliwy, zuchwaly, bardzo sobie dobrze
znajomy. Nie musiat on mitego na nim uczyni¢
wrazenia, bo natychmiast klasngt w rece na dwo-
rzanina u drzwi i gdy ten wszedt - rzucit mu zy-

wo pytanie:
— To Bertoni?
Pokojowiec gtowg potwierdzit.
— Powiedz - Zze jej, — niecierpliwie zawotal

krol—raz na zawsze, zejajej o tej godzinie przy-
ja¢ nie moge. Niech z listem przyjdzie wieczo-
rem. Ja sie teraz spodziewam u siebie kilku
waznych oséb. Jeszcze-by tego brakto, aby tego
koczkodana widziano u mnie! Odprawi¢ mi ja—
odprawic.

— Jakby to tak tatwo byto! — zamruczat po-
kojowiec. — Wrzawy narobi, ze w catym zamku
stycha¢ ja bedzie.

Ttomaczenia tego nie chcac stuchaé, krél wia-
snorecznie popchnat pokojowca za drzwi i za-
trzasnat je za nim, ale pozostat w progu nastu-
chujac, czy rozkazom jego zadosy¢ sie stato.

Po wyjsciu pokojowca naprzoéd powstata wrza-
wa i wymiana gtoséw, ktérym Smiechy stuzby
towarzyszyty, potem ucisza¢ sie zaczeto stopnio-
wo, drzwi antykamery zatrzasnety sie z hukiem
i... Krol wyjrzat: w przedpokoju niebyto juz owej
natretnej kobiety, ktorg kazat odprawic.

Kto byta owa Bertoni?

Wiedzieli prawie wszyscy, co z dawnych cza-
Ow dwor znali. Dzi$ ona liczyta juz lat pewnie,
piecdziesiat, ale gdy krolewicze dorastali, panna
Salomea, cérka muzyka krélewskiej kapelli, byta
bardzo wesotym i trzpiotowatym podlotkiem, a ze
Jan Kazimierz zawsze od najmtodszych lat tem-
peramentu byt wielce ku kobietom ciggnacego,
cho¢ Salomea wecale pieknag nie byta, tylko Swie-
z3, Smiatg, napastliwg i zalotng, zawrdcita mu
gtowe szalenie i skorzystata z tego, aby nim zu-
petnie zawtadngé. O tych amorach z Salusig
wiedziat caty dwdr, starano sie je to rozerwac,
to pokrywac, a w koncu, nikt na nie juz nie zwa-
zat. Byla to pierwsza mitos¢ krolewicza, kto
ry pozniej takich batamutnych stosunkéw miat
bez liku, ale Salusia nie data sie odpedzi¢, ani
zapomnie¢ catkowicie, czula, ze miata jakies$
prawa, i nie odstepowata od nich. \Wyszta potem
za maz za Witocha, takze klarneciste w krolew-
skiej kapelli, i owdowiata, wychowujac coreczke.

Nie mogta wpodrozach, ani wwiezieniu, wpraw-
dzie towarzyszy¢ Janowi Kazimierzowi, lecz
nigdy go z ocz6w nie spuszczata, aile razy po-
wracat, ten grzech miodosci stawat znowu zywy

przed nim i zadna moc ludzka nie mogta go precz
odegnac.

Potrzeba byto zna¢ Wioszke, aby zrozumiec te
site, z jakg ona wciskata sie i umiata utrzymac
wszedzie. © Nie lekata sie niczego i nikogo, gebe
miata wypaczong, ktorej sie lekali wszyscy; wy-
chowana na dworze, znata i wiedziata wszystkie
tajemnice, wszystkie strony stabe, umiata zazy¢
kogo chciata. Zuchwalstwo jej nie miato rownego
sobie tam. gdzie wiedziata, ze samajej przytomnosé
zawadza¢ bedzie, szta umysinie, aby sobie kazac
za usuniecie sie optacic. Z Jana Kazimierza,
jak moéwiono, znaczne bardzo potrafita zdoby¢
ofiary, zostato jej co$ po mezu, potem frymarczy-
ta kobiecemi strojami i klejnotami, a w koncu
doszta do tego, ze miata pigkng kamienice w Ryn-
ku Starego Miasta i szacowano ja oprdcz tego
jako zamozng w grosz gotowy, do czego sie nie
przyznawata.

Nie przeszkodzito jej to za kazdem przybyciem
Jana Kazimierza zebra¢ u niego dla coreczki
nowych ofiar. W tej coreczce, wtasnie dorasta-
jacej. fadnej dziewczynce, ktérag ona gtosita za 6smy
cud Swiata, matka teraz zyla cata. Dla tego
dziecka znacznie sie ustatkowata, gdyz dawniej
zycie prowadzita bardzo swobodne i wesote.
O swych latach piecdziesieciu wcale dotad Ber-
toni wiedzie¢ nie chciata i czynita sie Smieszng
strojami, ktdre przywdziewata w przekonaniu,
ze sie niemi odmiodzi.

Ciemnej pftci, chuda, twarzy juz dobrze pofat-
dowanej, ale ulozonej jakby miodziuchng byta,
oczy tylko miata jeszcze piekne i ogniste. Zresz-
tg niezmiernie szerokie i z wargami odstepujgce-
mi usta, policzki obwiste, wtosy rzadkie i pofai bo-
wane.malowane takze brwi, usta, policzki, czasem
ja poczwarnie czynity brzydka, gdy sie roz-
namietnita. Zapominata sie wéwczas i nie umia-
ta ukry¢ resztek zoOtych zebow, a marszczki
twarzy krajaty jg nietitosciwie. Na chudej szyi,
skora, zyty, kosci, wszystko nadwczas wystepo-
wato, jak w anatomicznym preperacie.

Brzydota gdyby ja nosi¢ umiata z rezygnacya,
niczem-by moze byta, ale Salomea chciata upar-
cie wydawac sie niby pieknginie-starg. Stroitasie
wiec wytwornie i jaskrawo, a uadewszystko okry-
wata sie klejnotami, lubujgcsie wnich. jak wogdle
Wihoszki. Cate jej chude, z nabrzmiatemi susta-
wami rece okryte byly od rana pierscieniami,
szyja sznurami peret i tancuszkami. Na piersiach
spinki, pas kosztowny, nawet trzewiki i poiczo-
chy ztotem szyte wkiadata codzien, i wihos, jak
najstaranniej trefi¢, smarowac i dopetnia¢ rnu-
siata co rano. Obok tego wykwintu razito, ze
rgk nie umywata czesto po dni kilka, a twarz
i szyja malowaniami staremi i nowetui, jak sko-
rupa, byty okryte. Gdy szta przez ulice, palca-
mi jg sobie pokazywano, tak byta S$mieszna, ale
w zwierciedle ona sama tak sie z tg swojg fizio-
guomig oswoita, iz jg znajdowata wcale wdziecz-
ng, a do mezczyzn usmiechata sie (gdy corki nie
byto), z cynizmem, ktéry rumience na ich twarze
wywotywat.

Gorka jej, imieniem Bianka, miata typ wihoski
twarzy, jak matka, ale wistocie byta piekng, cho-
ciaz niby jg przypominata. Rysy wyszlachetnio-
ne, regularne, a przy tern wdziek i $wiezo$¢ mio-
dosci czynity dzieweczke zachwycajaca.

Matka wychowywata jg ze staraniem nadzwy-
czajnem, od dziecka uczac muzyki, tanca, jezy-
kow. gdyz przysztos¢ dla niej sobie obiecywata
Swietna.

— Senatorowi wstydu nie zrobi — mowita —
ani twarza, ani gtdwka. Drugiej takiej mi nie
pokaze, ani Warszawa, ani Krakow. Jezeli Gi-
zanka sie moze swatac za szlachcica, to c6z mo-
wi¢ 0 mojej? a bez posagu tez nie bedzie, bo
i kamienica cé$ warta i pod poduszke znajde co
wetknac!

Tymczasem z wiasnego doswiadczenia wiedzac,
jak w mtodosci tatwo sie gtowa zawraca, pilno-
wata dziecka, jak oka w glowie. Rzadko nawet
pozwalata wychodzi¢ na miasto i to nie inaczej,
jeno z sobg. Z domu sie oddalajac, Bertoni po-
zostawiata nastrazy istnego cerbera, starg Wiosz-
ke. Ta, z obawy, aby tu kawatka chleba nie
utracita, nie odstepowata na krok pieknej Bian-



ki, ktérej wdziekéw stawa szeroko sie juz roz-
chodzita.

Po powrocie ex kardynata z Rzymu jeszcze
byt sekularyzowany krélewicz w Tarczynie, gdy
Bertoni, najgwszy wozek pobiegta go tam odwie-
dzi¢. Czy mu ten gos$¢ bardzo byt mitym? trudno
odgadna¢, ale przyja¢ go musiat. i Salomea przez
caly dzien tu pozostata, wysypujac ogromny za-
pas plotek, jakie z sobg przywiozta. Spodziewata
sie zapewne po wdziecznym krélewiczu wiecej,
niz on mogt i cbciat dla niej uczyni¢, bo wecale
potem z niego nie okazywata sie zadowolong. Jan
Kazimierz prozno podobno sie tern ttdmaczyt. ze
nie miat uic, ze musiat od ks. Karola, od Denho-
fa, od Butlera odbiera¢ porozdawane im przez
krola dobra: Salomea nie cbciata stuchac¢ i na-
rzekata na niego.

Jakie sobie prawa roscita do jego wdzieczno-
$ci,—nie ttumaczyta sie, lecz w jej przekonaniu
Jan Kazimierz powinien byt jej i dziecku stuzy¢
przez cate zycie.

Stosunki z nim az do zgonu Wiadystawa 1V
cho¢ nie zerwane, byly dosy¢ naprezone. Jan
Kazimierz czesto jej drzwi kazat.zamykac¢ i nie
dopuszczat, cho¢ wrzawe na kurrytarzach robita
niezno$na.

Gdy krolewicz Zygmunt zmart naprzéd, a potem
i Wiadystaw, Bertoni z niestychang gwattowno-
Scig poczeta sie napiera¢ do Krola Szwedzkiego
ktory starat sie jej pozbywac. W koncu jednak
uledz musiat: kazac jg wpusci¢, zmiarkowat bo-
wiem, ze i taka Bertoni szkodzi¢ mu mogta lub
dopomddz, gdy do etekcyi przyjdzie.

Tegoz dnia wieczorem, mimo wstretu i obawy,

nakazat pokojowcom wpusci¢ nieznosng babe, ale
dopokiby ona byta—nie przyjmowac juz nikogo,
procz Butlera, ktéremu wchodzi¢ zawsze wolno
byto.
yO naznaczonej godzinie nie chybita Bertoni.
W padia z gorgczkowym pospiechem, wystrojona
w sposob przerazajacy, Swiecgca od klejnotow
cata, zdyszana, niespokojna.

Pokojowiec na drzwi jej wskazat.

Jan Kazimierz przechodzit sie juz niespokojnie,
oczekujac na to utrapienie. Wiedziat dobrze, co
go czeka, bo Bertoni wcale w nim nie szano

wata, ani krwi, ani dostojenstwa. Znata go od
dziecka.
— Aha — poczeta od progu z niezmiernym

pospiechem powtosku, gdyz znata wstret kréla
do polskiego jezyka — aha! otéz nareszcie Sa-
lusia sie dobita honoru pozdrowienia w. krdl,
moscil Dhugo na to czekata

Krol chciat sie poczaé ttomaczyé: zamkneta mu
usta.

— Dajzez pokoj! daj — czy to my sie nie
znamy!

Dygneta przed nim bardzo uizko.

— Juz Krol Szwedzki? nieprawdaz — poczeta,
$miejac sie. — No, tej korony, to ja sie dla wa-
szej mitosci nie obawiam, ale stysze, ze sie wy-
bieracie na polskg? Ej?

Mnichem nie mogliscie by¢, kardynatem nie
chcieli, a tu nagle do korony siegacie? Myslicie.
ze to ja bedzie Izej dzwigaé, niz purpure? Panie
moj, az mie strach po kosciach mrozem przeszedt,
gdym sie o tem dowiedziata, a wam to po co?

Wieciez wy, co sie dzieje? Kupujecie dom,
ktory w ptomieniach stoi, nie majgc kropli wody
na ugaszenie pozaru. Bojcie sie Boga!

Zatamala rece.

— Nie ja, ale — poczat krél onieSmielony.

— Wiem, co powiecie — przerwata Bertoni—
ze was na kolanach o to prosi¢ bedg! Pewnie!?
Radziby na wasze ramiona zrzuci¢ to brzemie
btyskotliwe, ztocone, ale nie dla wasto, nie dla was.

Pusccie ksiecia Karola, kazcie sie wyposazy¢
dostatnio, pobudujcie sobie patac panski, w kto-
rymby i dla Bertoni z jej aniotkiem znalazto sie
pomieszczenie, uzywajcie swobodnie reszty zy-
cia. ale wam! wam! wam—krélem byc!

Parskneta smiechem. Ciemna twarz Jana Ka-
zimierza staneta w ptomieniach: rozgniewat sie,
zabetkotat c6$. z passyi mowi¢ prawie nie magt.

— Wam krélem by¢! — powtdrzyta Bertoni,
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ale potem! tak ztozycie korone, jak purpure i ka-
pelusz kardynalski.

Jan Kazimierz rzucitsie az w przeciwng stro-
ne pokoju, jakby chciat uciec od niej: pogonita za
nim.

— Nie gniewajcie sie — zawotata — mowie
z dobrego serca, wam to sie na nic nie zdato, za-
meczycie sie.

Uderzyta sie w chude piersi, oczyma ognistemi
Smiato patrzagc na zmieszanego coraz bardziej
krola.

Jan Kazimierz zbierat sie co$ odpowiedzie,
gdy Wioszka nie wytrzymata i jezyk rozpuscita.

— Chcecie, bym wam przepowiedziata przy-
sztos¢!—to bardzo tatwo. Wybiorg was, bo wie-
dza, ze bedg z wami robi¢, co zeciicg,—oni i kro-
lowa.

— Jaka krdlowa? — przerwat Jan Kazimierz

— Wdowa dzi$, a jutro moze—kto to wie ?

Rozs$miata sie.

— Bez jej pieniedzy i jej rozumu wy sie uie
obejdziecie — dodata.

— Ona o0 niczem wiedzie¢ nie chce — wtracit
krol.

— Abyscie ja prosili,
Bertoni.

Ej! zal mi was! Panie moj! zal mi was! Pus¢-
cie ksiecia Karola, jesli mu sie to usmiecha. Wy
uie do tego stworzeni, a moglibyscie sobie tak
$licznie spokojnie zycie pedzic!

Klasneta w rece. Ale co tu darmo nawracac;
nie pomoze. Sadzono wam wszystkiego koszto-
wac, aby sobie wszystko obrzydzié.

Uspokoiwszy sie nieco, zadumany, stuchat tego
wylewu stéw krol, otart czoto, usiadt. Bertoni
staneta przed nim.

— Wiec to juz nieuniknione! — westchneta.

Zmilczat Jan Kazimierz chwile.

— Mowic dzi$ z tobg nie mozna — zamruczat

Twarz Wioszki wykrzywita sie, jakby wyrazem

naturalnie — moéwita

politowania._ o .
— Aletoja-bym chyba tak powiedzie¢ powin
na — przerwata tagodzac gtos. — Dla siebie

moj Boze, cieszy¢-bym sie przeciez powinna z te
go. gdy was krolem obiorg. Tak i mnie sie z tego
c6$ okroi.

Jan Kazimierz, jakgdyby chciat niemitg ina-
czej zwrdci¢ rozmowe, z usSmiechem wymuszonym
szepnat pocichu:

— Zeby tez byla cho¢ Biauke z sobg przy-
prowadzita '

Bertoni wstrzasta sie oburzona.

— Jeszcze czego! — zawotata. — Niby ja nn
wiem, ze tobie, stary batamucie, najmtodszt
dziewczetajeszcze w gltowie. Wszakze to moja cor
ka, wiec-by$ ja powinien poszanowac.

— Mowig, ze bardzo tadna! — odezwat sie
krol.

— Jak aniotl—przerwata matka z zapatem—
ale to senatorski kasek i ja jej nie wydam chy-
ba za senatora.

Jan Kazimierz $miat sie rozweselony, co Ber-
toniowg rozgniewato.

(Dalszy cigg nastgpi).

LISTY Z ZAGRANICY

J. I. Kraszewskiego.

Zadna literatura bez ttdmaczen obejsé sie nh
moze, a pozbawienie ich zupetlne zle Swiadcz;
0 zywotnosci narodu, ktory zasklepia sie w sobie
odosabnia i niepodsycany z ogolnej skarbnicy
wkrotce duchowo stabnie i obumiera.  Ciekawen
tez byloby poszukiwanie tyczace sie ttdmaczei
dziet, uie mowie: naukowych, ale nawet z tal
zwanej pieknej literatury, ktéremi cywilizowali
narody nawzajem sie odzywiajg i zapoznajg bli

|.e'
¢ JMy dawniej, i dzi§ tez potrosze, posilamy sie

rzucajac sie i wyginajac, a rekami powtosku ge-| najchetniej powiesciowg literaturg fraucuzka

stykulujagc w powietrzu — wam krélem, by¢!

[chociai wyborowi jej wieleby sie czestokroé¢

Rok, dwa, z bieda wielka wytrzymacie moze, Zarzucic dato, a niemniej sposobowi wykonania.

, To, co wistocie dobrem jest i ma wyzszg warto$é
jartystyczna, rzadko odpowiedniego do niej znaj-
duje tlémacza, a powszedni chleb. niedopieczony,
wecale sie smakiem uie zaleca. Ale wszystko to
przychodzi tanio i jako tako zapetnia szpalty,
dajac zajecie kuzynom i przyjaciotom. Rozpo-
wszechnienie jezyka francuzkiego ufatwia, nie-
stety, jakietakie przekiady.

Angielskie natomiast powiesci, ktére z wielu
wzgledéw powinnyby by¢ dla nas daleko sympa-
tyczniejszemi, niewiele sie tlémacza, najczesciej
z przektadéw juz francuzkich adaptowanych, i za
mato u nas sg znane. Tymczasem, przecieciowo
sg one daleko wiecej warte od francuzkich, ma-
lujag zycie sfer innych, nie grzeszg brudnym rea-
lizmem i powinnyby sympatyczniejszych znalez¢
czytelnikdw. Ale mnie, u nas uprawiany jezyk
angielski stosunki z piSmiennictwem utrudnia,
nad czem bole¢ nalezy.

Z niemieckich powiesci i romanséw mamy tyl-
ko najgtosniejsze dzieta, a stosunki nasze miedzy-
narodowe tatwo to wyttdmaczyé dozwalaja.
W romansach wspdtczesnych zbyt czesto natra-
fiamy na postacie i obrazy taka dla nas tchnace
niechecig, a razem Swiadczace o takiej nieswiado-
mosci zycia naszego, iz 0 ttdmaczeniu ich mysle¢
niepodobna. Gdy taki Gustaw Ereytag w arcy-
dziele swojem S)il und huben, maluje nas wnaj-
niekorzystniejszem Swietle, ale, niestety, z pewng
znajomoscia spoteczenstwa, a przytem z talentem
znakomitym, mozna przetkng¢ te gorzka nauke;
ale innym, co sie nad stowianszczyzng i nami
znecajg namietnie, nie znajgc nas i bez talentu,
trudno przebaczy¢ i bawi¢ sie jeszcze niemi.
Gtownie jednak wspdtczesne utwory Auerbacha,
Spielhagena, Freytaga, Heysego przyswoilismy
sobie. Zdaniem tez, uie naszem. ale krytyki nie-
mieckiej samej, powiesciopisarstwo terazniejsze
kwitngcem nie jest, ajak weErancyi, tak w Niem-
czech, romans sie obraca w Swiecie konwencyo-
nalnym postacie, ktore nigdy rzeczywiscie nie
istniaty. Jak we Erancyi bankier, spekulant,
piekna zalotnica, artysta, dziennikarz, dorobko-
wicze stanowig temat pospolity, tak w Niem-
czech baron lub hrabia, wielki przemystowiec,
ubogi professor, rozmarzona artystka, i t. p.
Z bardzo materni odcieniami sg to ciggle tozsa-
me. poprzebierane nieco, maryonetki.

Z literatury wioskiej, ktéra nie zbyt obfituje
teraz w oryginalne powiesci, my mamy zaledwie
kilka, raczej przypadkiem jakims, niz umieje-
tnym przyswojonych wyborem.

Whplyw tych przektadéw uwazanych za wzory
jest albo bardzo malty lub zaden, a i celem tez,
Jak mowiliSmy wyzej, jest, nie przyswojenie arcy-
dziet, lecz raczej zaspokojenie ciekawosci, zapel-
nienie szpalt préznych w tych bezptatnych do-
datkach, ktére we zwyczaj weszly.

Nam starym doskonale pamietne sg te czasy,
gdy francuzki romans, francuzka poezya, fran-
cuzkie ksigzki wogdle stanowity literature
w Polsce, (uie ledwie literaturg polskg!) . Z ma-
temi wyjatkami wszyscy bohaterowie zle mo-
wili popolsku, pisali jeszcze gorzej, a w sa-
lonach jezyk francuzki byt prawie wylgcznie
uzywanym. Im wyzej sie szto po stopniach spo-
tecznych ku szczytom, francuzszczyzna wiecej
zalewata te wyzyny; jezyk byt kwalifikacya nie-
zbedng do wyzszego towarzystwa. Najgoretszy
patryotyzm tylko nim sie umiat dosadnie wyra-
zi¢. Literatura polska dla tych sfer nie istniata
i niepredko a niechetnie godzi¢ sie zaczeto z tg
mysla, ze u nas cd$ innego istnie¢ moze uad prze -
ktad lub nasladowanie.

Wychowanie, stosunki, natdg czynity francuz-
czyzne niezbedng. Byta ona tez. jako ni¢ tacza-
ca nas z Zachodem, po zaniedbaniu i zarzuceniu
taciny, wistocie potrzebng, chociaz nie w tym
stopniu, w jakim jej u nas uzywano i naduzyto.

Kierunek, ktéry nowa szkota romantyczna na-
data literaturze naszej, wyzwolit nas po czesci
zpod panowania jezyka i literatury francuzkiej,
ale sympatya dla niej nie ustata i zupetny roz-
brat nie nastgpit. WyswabadzaliSmy sie z nie-
woli tej w chwili, gdy sami Francuzi targali wie-
zy swojego zuzytego klassycyzmu tak, ze nawet
to wyzwolenie sie nasze mogto ujs¢ za nasladowa-

nie.



Od tej pory stosunki taczace nas z pismien-
nictwem francuzkiem znacznym zmianom ulegty,
lecz zerwane nie zostaty. Zupelnie prawie da-
whniej zamedbana i nieznana literatura niemiecka,
ktora i we Francyi zyskata pewne prawo oby-
watelstwa, u nas takze powazniejszym studyom
przewodniczy¢ zaczeta. Postuchano w tern Mic-
kiewicza, ktory o ,,Iliadzie“ Dmochowskiego mo-
wigc $miat sie z tych, co u pani Dacier calg swa
homeryczng uczono$¢ czerpali.

Postep naszego piSmiennictwa wogole, rozwi-
janie sie jego od roku 1830 do 1880 i do dzi$ dnia,
badzcobadz, olbrzymiemi sg. Dzi$ juz mniej
wiecej o sitach wiasnych przynajmniej na ksigz-
kach w jezyku wiasnym. oryginalnych czy prze-
ktadanych. uczy¢ sie mozna i ksztatcic. Wszyst-
kie dzielnice nasze, w pracy tej potwiekowej, po-
wolnej. stopniowej z kolei udziat braty, i cé$ do
ogolnego skarbu przyniosty.

DobilisSmy sie tak do 1880—1886 roku, ciggle
mate czynigc postepy, ktorych termometrem by-
ta literatura peryodyczna. Wtem przychodzi tak
zwane przesilenie ekonomiczne, panika—i nagle
powstrzymuje sie wszelkie wydawnictwo, jak-
gdyby zwatpiono o przysztosci. Dziennikarstwo
sie chwieje, ruch powoli ustawa¢ zaczyna. Zbyt
to znaczacy symptom, aby nie zmuszat do bada-
nia tego natury.

Obok faktu tego, ze w roku biezacym wydaw-
cy nie majg ani odwagi, ani ochoty do puszczania
w Swiat nawet tego, co mieli przygotowanem.
stoi drugi, zagadkowy. Donoszg nam z Paryza,
z bardzo powaznego zrédta, iz odbyt ksigzek
francuzkich do krajow naszych ostatuiemi czasy
podnidst sie znacznie.

Polskie wiec ksigzki przestano kupowac, aby
je zamieni¢ na... francuzkie?

Objaw ten nie jest domystem, przypuszcze-
niem: stwierdzajg go rachunki paryzkich ksie-
garzy. Znaczniejsze firmy francuzkie chlubig sie
tern, ze odbyt ich wydan do prowincyi naszych
rost ciggle 1 w ostatnich miesigcach powiekszyt
sie jeszcze.

Z jednej strony bytby to symptomat pocieszaja-
cy, bo dowodzitby zwiekszonej potrzeby czytania,
uczenia sie, a chocby zabawiania ksigzkami; ale
z drugiej,” kosztem wiasnej literatury—ptacic¢
za to?...

Zapisujemy ten fakt, zostawiajgc sprawdzenie,
jego i badanie tym, ktérzy majg materyat i spo-
sobno$¢; my wyznamy, iz dla nas jest on niezrozu-
miatym. Jedno-by tylko przypusci¢ mozna: iz
sie kupuje pofrancuzku to, co popolsku ttoma
czonem by¢ nie moze, zatem chyba Zoli ,,Nane*
i, Assamoir-?...

Lecz zamknijmy ustep ten. a przejdzmy do
nowosci. Bardzo niedawno zdawaliSmy sprawe
z wielce zajmujacego dziennika officera, ktory
sie znajdowat w Paryzu czasu oblezenia i ukta-
dow pokojowych. Autor jego, hrabia I’'Hérisson,
z wielkim talentem i prawdomownosciag opowia-
dajacy tylko to, na co patrzyt i w czem bra-
udziat, umiat tak zajg¢ czytelnikéw, iz notaty te
jego w krétkim przeciggu czasu doczekaty sie
czterdziestu kilku wydan. To go zapewne musiato
zacheci¢ do wydania ,,dziennika ttémacza w Chi-
nach, (Journal d’un interprete en Chine.) z r.
1860. ktory tazsamg odznacza sie otwartoscia,
i odstania mato znany stosunek wojsk angiel-
skich do francuzkich, wzajem siebie positkuja-
cych. Sa tu i bardzo zywo a barwnie malowane
chifnszczyzny, mnéztwo szczegotéw mato, znanych
i udatne krajobrazy, ale, co najwazniejsza, d’'Hé-
risson dowodzii wykazuje, ze Francuzi byli wyzy-
skani przez Anglikow, ktoérzy przy zawarciu trak-
tatu umieli sobie oddzielne, tajemne wyrobi¢ ko-
rzysci. Obwiniono zarazem Napoleona iz chcac
sobie pozyska¢ Anglia, poswiecit jej Francya
i jej intéressa.

Nie jest to domyst i przypuszczenie, gdyz trak-
tat, w ktorym Anglicy Chinczykom Francuzéw
przedstawiajg jako swych podwiadnych i hot-
downikow, schwycony byt przy zdobyciu patacu
Letniego w Pekinie i miat dojs¢ rgk Napoleong;
ale go milczeniem pokryto. Cata ta wyprawa,
wedtug d’Hérissona, tak byta prowadzong, azeby
w przysztosci Anglikow podniosta w oczach Chin-
czykow, a Francya ponizyta.
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Okrucienstwo i zta wiara, z jakg sie bronity
Chiny od najazdu, nigdzie moze w tak straszli-
wych sie barwach nie maluja, jak tutaj. B’'Hé-
risson byt naocznym Swiadkiem, posgdzi¢ go
0 przesade nie mozna, gdyz imionami, liczbami
i dokumentami sie Swiadczy.

Wiele wprawdzie narodowi bronigcemu ognisk
swych od najezdzcéw przebaczy¢ mozna, ale tu...
nieludzka jest dzikos¢ i znecanie sie nad nie-
przyjacielem. Meczarni podobnych tym, jakie
wymyslili Chinczycy, zaden najdzikszy nardd nie
znat.

Powolno$¢ Napoleona dla Anglii, ktérej wzgle-
dy sobie zaskarbi¢ pragnatl— potwierdza sie w dru-
giem Swiezo wydanem dziele, w pamietnikach Lor-
da Malmesbury (Mémoires d’un ancien ministre
1807-1869 par Lord Malmesbury, traduits de
I'anglais avec l'autorisation de I'auteur par M.
A. B. Paris; Ollendorf. 1885).

Dla tych, ktérzy radzi pozna¢ blizej Anglia,
zycie jej arystokracyi, polityke, stosunki stron-
nictw i t. p. pmietuiki Lorda Malmesbury,—jak-
kolwiek przez niego samego z dziennikdw staran-
nie utrzymywanych bardzo skrdcone i niekiedy
az nadto obciete—stanowi¢ mogg wielce zajmu
jacy materyat. Do najstaranniej obrobionych epi-
zodéw nalezg, wszystkie te, w ktorych wystepu-
je Napoleon I1l; przyjaznig jego lord sie za-
szczycat  Przyjazn ta przezyta wszystkie zwro-
ty polityki, zmiany gabinetéw, i ten ktéry poznat
przysztego Cesarza na bruku londynskim jako
skromnego marzyciela, powitat go potem wraca
jacego do Anglii z prosbg o goscinnos¢ i przytu-
tek. Malmesbury ani uniewinnia Napoleona, ani
go ttdmaczy, ani zbyt sie nad losem jego roztkli-
wia, ale z zajeciem bada go jako dziwne, fenome-
nalne zjawisko.

Rownie jak wszyscy ci, co ostatuiemi czasy
pisali o0 wojnie francuzko-niemieckiej i katastro-
fie, Malmesbury powiada, ze wypowiedzenie woj
ny byto sprawg cesarzowej Eugenii. Ona jej
chciata i zmusita niejako do stanowczego kroku.

,.Cesarz—pisze — byt zdecydowanym przyjac
zrzeczenie sie tronu hiszpanskiego przez Hohen-
zollerna i tern zakonczy¢ zatarg dyplomatyczny,
z ktérego wychodzit zwyciezko ....Przed stano-
wczg odpowiedzig, cesarz, cesarzowa i ministro-
wie pojechali do Saint-Cloud. Tu, opowiedziat mi
Grammout, po kilku chwilach rozpraw, cesarzowa,
niezmiernie rozdrazniona, zabrata gtos i oSwiad-
czyfa z gwattownoscig wielka ze: ,wojna byta
nieuchronng, dla tych, ktérym cze$¢ Francyi byta
droga.” Popart jg natychmiast marszatek Le-
boeuf. ktdry rzucit nagle portfel swoj na ziemie,
przysiegajac, ze, jezeli wojny nie bedzie, on go
nie wezmie juz wiecej, a nawet laski swej mar-
szatkowskiej sie wyrzecze. Cesarz -ulegt, a Gram-
mont pobiegt zaraz do izby prawodawczej z o$wiad-
czeniem.”

W r. 1871 w Marcu, zaledwie Napoleon wyla-
dowat w Duwrze, Lord Malmesbury pospieszyt
go powita¢ w Chislehurst.

»Wszedt sam do salonu, w ktorym sie znajdo-
watem, i bardzo serdecznie Scisngt mi reke z tym
usmiechem, ktory tak dziwnie rozjasniat czasa-
mi jego twarz zwykle pochmurng. Przyznaje
sie. ze bytem nadzwyczaj wzruszonym. Godnos¢
jego spokojna, brak wszelkiego rozdraznienia i
namietnosci zdawaty sie dowodzi¢ w nim stoi-
cyzmu nadzwyczajnego. Cata przesztos¢ przy-
szta mi na mysl, poczawszy od tego czasu, gdy
jako poddany angielski w r. 1848 spetniat w cza-
sie rozruchow obowigzki constable’a—az do tej
chwili, gdy jednego cala ziemi nie majac na Swie-
cie. zchronit sie do najetego domu w angielskiej
wiosczynie—Twarz moja musiata malowac uczu-
cia. jakiemi bylem przejety, bo powtérnie usci-
snat mi reke i rzekt: ,,Wdzieczen jestem, zescie
przybyli widzie¢ sie ze mna."

»Potem, tonem naturalnym i spokojnym, poczat
chwali¢ przyjecie jakiego doznat od Niemcow
w Wilhelmshohe. W ciggu catej rozmowy ani
stowkiem sie nie poskarzyt na los swdj. Powie-
dziat mi tylko, ze sie pomylit, rachujac na sity
i stan swego wojska, ale nie zalit sie¢ na nikogo
az do chwili, gdym wspomniat generata Trochu,
ktory cesarzowa opuscit, poprzysiagtszy ja bro-
ni¢, a Paryz oddat w rece mottochu. Nadwczas

wykrzyknagt:—A! to totr. Przez pot godziny mo-
wit ze mng tak spokojnie, z takg rezygnacya, ja-
kg da¢ tylko moze fatalizm, bo nig zadna wiara
nie natchnie (?) — Nie poraz pierwszy to usposo-
bienie w nim dostrzegtem.”

Cate zycie Lorda Malmesbury byto niezmiernie
czynne, a pod koniec jego, gdy sie cmraz bardziej
usuwac zaczat od polityki, zajmujg go podroze,—
poznawanie coraz-to nowych krajéw, literatura.

Pod tytutem: ,,Fables et poésies polonaises"
(traduites et publiées par laComtesse A. L. précé-
dées d’une lettre do Henri Martin) wyszto drugie
juz wydanie przektadéw — zupetnie szerszemu
kétku czytelnikbéw nieznanych. Przewaznie sg tu
bajki Krasickiego i Morawskiego w znacznej li-
czbie, ale oprdcz nich najrozmaitsze poezye, po-
czawszy od Brodzinskiego, az do Asnyka i Deo-
tymy—dopetniajg ten rodzaj antologii, ktéry dla
nas przynajmniej jest bardzo przyjemng niespo-
dzianka; przektady w znaczniejszej czeSci sg
bardzo wdzieczne i przewyzszajg inne tego ro-
dzaju proby, ktore sie ukazywaty wtych czasach.
Im ciezszem zadaniem jest wszelkie ttumaczenie,
tern p. A. L. nalezy sie wieksza wdziecznos¢, ze
chciata podjac¢ je, dla zapoznania... Francuzow
z czastkyg prozy naszej.

Henri Martin, odpowiadajagc panu de Rochetin
na list przy przestaniu pierwszego wydania—
moéwi: ,,Wtajemniczy¢ nas w poezyg ludowa (po-
pulaire) polskg od XV III w. do naszych czasow,
wyborem matych utworéw —jest myslg szczesli-
wa, godng poparcia. . Spiew jest zdrowym dla
duszy“—mowili starzy Celtowie nasi. Ludy sto-
wianskie majg niezaprzeczenie geniusz poetyczny
i melancholiczny, mysmy sie stali teraz skton-
niejszemi do odczucia i sympatyzowania z tg nutg
melancholiczng, ktéra jest wiecej ich cechg, niz

naszg."

BIALA ROZA
CZESC U-ga

Narcyze Zmichowska.

(Dalszy ciag).

Z oczami tezsame dzialy sie cuda. Spotykasz
poraz pierwszy: piwne oczy; przy Swietle pra-
wie czarne i nic wiecej. Przypatrz sie im: o0sza-
lejesz, a wiasciwego wyrazu na oznaczenie ich
koloru nie znajdziesz; bo to niby troche zielone,
jak morska woda, niby brunatne, jak bistr naj-
ciemniejszy—ot, gdyby mozna ztoto w piorunie
troche roztopic¢, troche na wegiel spali¢, toby sie
dla nich poréwnanie znalazto.

Nad takiemi oczami brwi wazkie, ale geste, jak
dwie proste linijki, ku osadzie nosowej lekko
tylko na dot przegiete, granice otwartego czota
znaczylty. Od ich spadku rysunek profilowy
z wiekszg swobodg niz na hellenskich marmurach
wzdluz wydatniejszego nosa sie rozwijat: znac,
ze Lais Praxytelesa, Tycyana szkote przeszedt-
szy, inne sobie wyrobita zdolnosci, ze gotowa
byta czynniej i szlachetniej we wspomnieniach
dziejowych sie zapisaC, ze chociaz jeszcze nie
Madonng, to przynajmniej juz Dogaresg obok
Dozy, jakas$ Laurg obok Petrarki, staneta.

Przejrzyjcie panstwo Lawatera, jesli sie na
prawde chcecie dowiedzie¢, jak waznym orga-
nem i hieroglifem umystowego wyksztatcenia jest
ta czes¢ twarzy, ktéra dla wielu mizantropow do
ucierania jedynie przeznaczong by¢ sie zdaje.

W nawiasie musze tez czytajacych te kartki
dobrem zyczeniem pobtogostawié, a to jest, zeby
nigdy kosztem wiasnego serca nie odbywali kur-
su fiziognomiki na tych troche szablastych, tro-
che orlich nosach, ktérych typ zidealizowauy
przechowaty nam obrazy pieknej Iécz niebezpie-
cznej do pokochania Maryi Stuart, a ktorych pa-
rodyg spotka¢ mozna i w arystokratycznem kole
balowego koutredansa, i w srodkowej alei Ogrodu



Saskiego i na modnej mszy u Kapucynow i na
schodach stawniejszych mecenasow i przy toale-
cie ztocistej, i przy kuchennym garnku z krupami—
wszedzie, gdzie tylko dla préznosci, Swiatowego
znaczenia, intrygi, zysku i skgpstwa—krétko mo-
wigc, dla wszystkich samolubstwa konarow, dra-
znigce do wybujatosci znajda sie podniety. Niech
kazdego Bog dobry strzeze od podobnych noséw!
Stokro¢ lepszy chtopski bez charakteru, nawet
murzynski sptaszczony, najlepszy jednak taki,
jak go panna Augusta miata. W samg pore sze-
roki i dtugi, ku Srodkowi wypuklejszy. ku noz-
drzom troche rozdety, ale nie miesisty i nie za-
tyty—opod stonce wida¢, ze tam krew purpurowa
dobiega — do$¢ powiedzie¢, cudowny nosek! a co
za usta pod tym noskiem! jakim $wiezym rubinem
wezbrane, a jak powsciagliwie przywarte! jakie
czyste w swem odkrojeniu, a jakie wabne w swej
petnosci! Gdyby sie usmiechnety — musiatbys
uciec, bo pocatowac nie wolno—Ilecz w tej chwili
nie uSmiechajg sie: i owszem, cate oblicze, znie-
ruchomione pod wptywem gtebokiego zamyslenia,
mogtoby nawet uspionem sie zdawaé, gdyby
ksztattna reka jednostajnym, lecz ciggtym ru-
chem nie zwijata i nie rozwijata jedwabnego
sznura, ktory w pasie zasuptany, przytrzymywat
geste faldy welnianego odzienia i dwoma nier6-
wnemi kornicami az za kolana spadat.

Naprzeciw tej monarchicznej pieknosci, w fo-
telu przy kominie siedziata druga Kkobieta.
Szczupta, miernego wzrostu, przechylona troche
ku ptongcemu ogniowi, draznita sie z nim dhu
giemi stalowemi szczypcami i w milczeniu gtebo-
kiern przypatrywata sie ruchliwosci jego migota-
nia, jak guslarka uwazna, wrdOzbiarskie z te,
gry potyskow wyprowadzajgca wnioski. Byta
to wiasnie tazsama Urszula, ktérg list Augu-
styny wzywat do Warszawy. Urszule zapewne
tacy jedynie pamietajg dzisiaj, co byli bezpo-
Srednio do jej zycia wplatani. Miedzy obcynn
przesuneta sie cichuteczko, niepostrzezenie. Mu-
siatby ten mie¢ dobrg pamiec, a bystrg uwage
musiatby chyba zachowywa¢ wspomnienie kaz-
dego dnia tagodnie pogodnego w ciggu roku,
kazdej szklanki wody S$wiezej i orzezwiajgcej
ze smakiem wypitej, kazdego drzewa cienistego,
pod ktéremby z przyjemnoscig odpoczat, stowem:
kazdej drobnostki zycia btogiej, a mimowiedzy
przejetej, musiatby, mowie, zachowywaé to
wszystko zywem bardzo wspomnieniem, aby mu
Urszuli odpowiednie wspomnienie mite, bez roz-
gtosu. wdzieczne bez zwracania na siebie bacz-
nosci, w zapomnieniu dalekiem nie przepadto.
Jej rysy to najzawilsza dla estetyki zagadka; tru-
dno powiedzie¢, ze piekne, niepodobna zarzu
ci¢, by znéw brzydkie byty, pospolitemi takze
zwac¢ ich sie nie godzi. Sg to rysy prawdziwie
stowianskie; kragtawos¢ nad pociggtoscig w nich
przewaza, ale nigdzie splaszczeniem nie razi;
pewna wrodzona szlachetno$¢ urok wdzieku za-
stepuje, pewna powaga serdecznosci dopetnia
Czoto szerokie i Smiate, oczy duze, biekitne,
w nienagannej oprawie niebem na $wiat patrzec¢
sie zdajg, policzki troche kosciste, nos, wprawdzie
nie typowy, dos$¢ sktadny jednak, cho¢, jakby to
rzec mozna, swego wiasnego ksztattu; usta o pdl
linii szerzej rozciete moze nad wymagania ma
larskich przepisow, ale raczej zbyt skape, jak
to sie w rysopisach paszportowych i ksigzeczkach
legitymacyjnych wyrazajg, niz zbyt namietnie
zgrubiate, ogoélny wyraz oblicza zmienny, jak
dzieje duszy cztowieczej, ma swoje dni powsze
dnie, swoje niedziele swobodne i swoje wielkie
uroczyste Swieta. Sto razy powiesz to, co Gu-
stawowi jego znajomi o portrecie Marylli mo-
wili:—,,At sobie kobieta“—z dziesie¢ razy be-
dziesz musiat wykrzykna¢: — ,,Ach! doprawdy
Sliczna kobieta.“—Raz moze ujrzysz jg w chwale
Taboru i sam przed sobg sie zawstydzisz; kto
wie nawet czy nie pozatujesz mimowolnie, ze
tak dlugo jej prawdziwej, zatajonej nie odga-
dte$ pieknosci. Na te chwile, o ktérej wiasnie
jest mowa, tylko niedziela przypadata.

Juz tak przez czas jaki$ gluche milczenie mie
dzy dwiema przyjaciotkami panowato, gdy je na-
koniec panna Augusta przerwata swoim dzwiecz-
nym, a troche kontraltowym gtosem:

— Czemuz to nie potnoc juz!
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Jej towarzyszka spojrzata na zegarek nad ko-
minkiem stojgcy i, usmiechngwszy sie. odrzekia
powoli:

— Najpewniej dlatego, ze jest dopiero dwa-
dziescia minut po 6smej.

— Oh! doctissima, doctissimal — powtorzyta
z lekkim przyciskiem niecierpliwosci milionowa
dziedziczka — trzeba ci przyzna¢, ze masz za-
dziwiajacg przenikliwo$s¢ w odgadywaniu naj-
jawniejszych przyczyn, najnieosobliwszych wy-
padkow.

— Zdaje mi sie, ze dos¢ stosownie odpowie-
dziatam na zapytanie Najjasniejszej Augusty.

— Co6z to? znowu doctissima nie umie znaku
zapytania z wykrzyknikiem rozroznic?

— Alboz tam byt wykrzyknik na koncu?

— I wykrzyknik i caty szereg kropek okra-
gtych.

— Czy byta kreska po kropkach?

— Na coz tobie kreska potrzebna?

— Bo same kropki znaczg proste zawieszenie
gtosu. W takim razie czekam, co dalej bedzie?
Kreska za$ na czytelnikéw i stuchaczy wkiada
obowigzek domyslenia sie reszty niepowiedzia-
nych wyrazow.

— Oh! to byfa ogromnie dtuga kreska-dwie
kreski—trzy kreski nawet.

— Ja sie i pierwszej z rzedu nie podejmuje
domyslec.

— Co6z to za niedoteztwo znowu !

— Powiedz mi. Augusto, czy podjetabys sie
zgadna¢ o czein duma za piecem w waszej kuchni
stara Wojtkowa jednooka? Wszak nie zawsze-
bys w karykature lub w sielanke wpadia, tak
samo ja nie moge zgadna¢, ja, nie piekna i nie
bogata, co i kiedy przez gltowe pieknej, bogatej
kobiety przeleci; zawsze najniewfasciwiej w nute
hymnu lub satyry gtos rzuce [tak

— Urszulko, nie godzi sie tak ze mng poste-
powac. Ja listy po listach z modlitwami wzywa-
jacerni wyprawiam do ciebie, i kiedy przyjecha-
ta$ nakoniec, kiedy$ juz zamkneta sie ze mng na
stanowczg i dluga rozmowe, kiedy$ widziata, jak
sie do niej namystem i rachunkiem sumienia przy
gotowywam, ty nawet poOtstdbwka odgadna¢ nie
umiesz, nawet mojego wykrzykniku poja¢ nie
chcesz.

— Usprawiedliwitam sie: dlaczego. Wykrzyknik
pieknej, rozpieszczonej powabami zycia kobiety
migotiiwiej sie mieni od iskierki $niegu pod pro-
mieniami stonca.—,,Czemu to nie p6tnoc juz“—
Zkadzeja nawet, znajac cie, Augusto, dojde praw-
dziwej tych wyrazOw wartosci, czy one niecier-
pliwosé, czy nude, czy teschnote znaczg?

— Brawo! Urszulko brawo! widaé, ze dojdziesz
niezawodnie, dojdziesz i zrozumiesz lepiej ode
mnie samej, bo juz w pierwszem przypuszczeniu
na trzy rzeczywiste symptomata natrafitas,
Istotnie, moj wykrzyknik znaczyt niecierpliwosé
bo mam czesto bardzo to uprzedzenie, ze jakas
pozniejsza godzina wiecej od terazniejszej wartg
bedzie; znaczyt tez nudy, bo rozmyslatam troche
nad sobg, troche nad panem Filipem; a wreszcie
znaczyt i teschnote wielkg, bo sobie marzytam
ze mi sie albo duch jaki pokaze o tej czarno
ksiezkiej godzinie, albo przysni kochanek nie-
znany.

— Nieznany? Byt w twoim liscie wiersz jeden,
ktory zwiastowat juz poznanego wiasnie.

— Poznany nieznany, czyz to nie wszystko je-
dno w tym Swiecie, na ktorym ja zyje? Kochanek
zresztg, moja Urszulko, w kazdym S$wiecie, cho¢-
by na Stoncui na Syryuszu zawsze musi by¢
nasz nieodgadniety, niepojety, nasz nieznany.

— Aja widze, ze przez caly czas rozstania,
przez diugie trzy lata, liczac w nie nawet jeden
rok przestepny, moja najjasniejsza Augusta nic
a nic sie nie zmienifa.

— Zmienitam sie jednak cho¢ troszeczke.
Whatrz sie tylko dobrze we mnie: jestem daleko
smutniejsza, zaczynam coraz czesciej wychodzi¢
z moich dyamentowych patacéw, a coraz dtuzej
przesiadywac ze $miertelnymi gos¢mi w bawial-
nych pokojach. Rodzinne moje potozenie bar-
dzo sie takze utrudnito. Matka juz stanowczo
chce mnie za maz wydac; jesli niegdy$ samodziel-
no$¢ moja potrojnym szpagatem przyzwoitosci,
tadnego utozenia i sgdu hrabiny X. skrepowang

byta, to dzisiaj ze szpagatu prawdziwe powrozy,
liny okretowe ukrecono. Co sie rusze, to strach,
zebym sobie w opinii Swiatowej nie zaszkodzita.
Co sie odezwe, to zaraz proces: czy nie skom-
promitowatam sie wzgledem jakiego$ tam nie-
godnego zosta¢ moim mezem miodzika. Co za-
milkne, to wymowki, ze tylko wszystkich od sie-
bie odstreczam. Za progiem tego pokoiku, tej
mojej najmilszej samotni, zycie wsrod ludzi wle-
cze mi sie pod ciggtem wrazeniem $miesznosci,
prozni i niesmaku.

— A przeciez, gdybys$ szczerze chciala, tobys
je mogta zmienic.

— Mogtabym, jestem petnoletnia, prawda, ze
mogtabym zmieni¢. To twoja nieustanna zwrot-
ka, Urszulko, ale moja znéw wiecznie tazsama
piosneczka, ze do zmiany trzeba sity moralnej,
do sity moralnej potrzeba jakiej$ podniety, trze-
ba wiedzy przynajmniej, co na co zmieni¢ sie
pragnie. Ja wiasnie takiego wsparcia jestem
pozbawiong. Gdybym w tej chwili odebrata przy-
padajgcy na mnie majatek, wyswobodzita sie
zpod samowolnego matki mojej zarzadu, objeta
ster wiasnego zycia po najhatasliwszych przej-
Sciach, zgorszeniach, zatargach, jutro nie wie-
dziatabym juz do czego moje wolno$¢ przyczepic,
jaki z mego majatku zrobi¢ uzytek, w ktorej
stronie osobny mo6j namiot rozwing¢? Nie warto,
nie warto jeszcze tak wielkich usitowan przeciw
tak matej stawiaC korzysci.

— Masz stusznos¢, Augusto. Kiedy serca w pier-
siach brakuje, nie warto i zy¢ nawet, choC sie
jest piekng, bogatg milionowym posagiem, do-
wcipng wszystkich Francuzéw i humorystéw an-
gielskich dowcipem.

— Zle sie wyrazita$ w gniewnem uniesieniu,
moja zwykle tagodna Urszulko. Mnie serca nie
brakuje, tylko mi w sercu brakuje mitosci. Gdyby
ta mata jaszczurka dnieminocg o pokarm nie do-
pominata sie w mej piersi, daleko zreczniej i we-
selej przesliznetabym sie po goscificu mego zycia.
A c6z moze dokuczy¢ kobiecie bez serca, gdy
jest—-jak mowisz — piekng, dowcipng i miliono-
wo majetna? Go jg zasmuci kiedy? zg czemze ona
teschni¢, za czein wzdycha¢ bedzie? Swiat caty na
jej postugi—od brylantéw do piesni poety — jak
tylko zechce, czy za pienigdze, czy za uSmiech
przychlebny, wszystkiego natychmiast dostanie.
Lecz mie¢ serce i nie modz ukochac nikogo,” mie¢
serce i nie zapetni¢ go uwielbieniem, radoscia,
zachwytem; mie¢ serce i ciagty proznig, ciagly
ujemnoscig tylko czu¢ jego obecnos¢ — oh, to do-
dopiero boles¢ prawdziwa, to nedza, ktora mie
do wierutnego zebractwa przywiodta! Ty nawet
poja¢ nie mozesz, ilu zamozniejszych od siebie
0 jatmuzne mitosci prositam. Lecz sama zmiar-
kuj—do ciebie, Urszulko, jakze ja czesto a jak
natretnie kotacze.

(Dalszy ciagg nastapi).

Kranika dsialabosci konieos,

— Dziennik £édzki, ktory jest pismem bardzo
dobrze i starannie redagowanem, a niezbednie
potrzebnem w miescie z tak znacznag juz ludno-
scig, ktora dotad miata miejscowy organ tylko
niemiecki—pisze. ze dobroczynnos¢ tamtejsza prze-
szta niemal zupetnie w rece kobiet, na co sie by-
najmniej nie uskarza. Ale kronikarz Dziennika
dodaje: ,,Waszem tez sercom dobroczynne panie,
polecam troske, aby przy ,,gwiazdce”, lub ,Swie-
conem” dla biednych znalazt sie w przysziosci
ktos, ktory powie do nich cho¢ dwa stowa
po polsku®“. Napisanem to zostato z powodu, ze
w ubiegtg Willig Bozego Narodzenia, przy roz-
dawaniu podarkéw gwiazdkowych dla ubogich
brzmiat tylko jezyk niemiecki. Ksigdz katolicki,
do ktérego zwrocono sie z prosbg o przemdwie-
nie—odmodwit, gdyz prawnie nie jest mu wolno
odzywa¢ sie poza obrebem kosciota, a nikt ze
strony Towarzystwa Dobroczynnosci nie pomyslat,



aby go zastgpi¢. Mogt to uczyni¢ méwca, ktory
przemawiatl po niemiecku, a ktéry réwnie do-
brze witada jezykiem polskim, ale nie zrobit tego!
Wiec tez kronikarz Dtienniko pisze: ,,Dobroczyn-
ne panie! wezcie na przysztos¢ sprawe te w rece
wasze."

Gdzie jest dobroczynno$¢, a obok tego dziecko,
potrzebujace wptywdw wychowawczych, tam dzia-
talno$¢ kobieca miejsce mie¢ powinna, bo jest to
jej pole obowigzku.

Kronikarz Dziennika £06dzkiego poleca jeszcze
uczuciu podobnego obowigzku, ktory przejmowac
powinien serce niewiescie, byt teatru polskiego
w todzi. Przy silnie niemieckiem zaludnieniu
miasta, jest to rzecz niematego znaczenia i kro-
nikarz 6w dodaje: ,,Teatr jest po kosciele jedyng
instytucya dajgcg sposobno$¢ ustyszenia mowy
ojczystej." Wiec sprawa to takze nalezgca do
sfery obowigzkow kobiety.

— Warszawskie Towarzystwo opieki nad mat-
kami i ich dzie¢mi rozszerza sie pomysinie, jak
o0 tern donosi ostatnie z czynnosci jego sprawo-
zdanie. Na ostatnim posiedzeniu Towarzystwa
uchwalono powiekszenie pomieszkania zaktadu,
z powodu wielkiego naptywu ubogich matek
ktore sie pod opieke Towarzystwa uciekaja.
Z dniem 1-m Kwietnia przynajete zostang pokoje,
sgsiadujgce pomieszkaniem zaktadu, ktory wtedy
powiekszy liczbe t6zek swoich o 4. czyli bedzie
ich miat 12. Musi to pociagng¢ za sobg i wzmo
cnienie obstugi lekarskiej, zatem Dr. Wiadystaw
Tyrchowski zostat statym lekarzem zakiadu.
Rzeczg wazng dla rozwoju dziatan Towarzystwa
jest ustanowienie przy niem tak zwanych pan
protektorek, ktorych obowigzki sg rozliczne.

Protektorki powinny zapoznawac¢ jak najlicz-
niej znajome sobie osoby z celami i dziataniem
Towarzystwa, przedstawia¢ im sprawozdaniazje-
go czynnosci i zjednywa¢ tym sposobem czion-
kow wszelkiej kategoryi.

Protektorki mieszkajagce na wsi majg obowig-
zek wyszukiwania kobiet, ktérym moznaby od-
dawac¢ do wykarmienia dzieci, bedace na opiece
zakladu; dalej opiekowania sie owemi dzie¢mi,
baczac, aby nie dziata im sie zadna krzywda,
i przychodzenia im z pomocg w razie choroby,
zawiadamiajgc gospodarczy komitet Towarzystwa
o wszelkich wypadkach, ktérymby ulegly, oraz
posredniczac miedzy Towarzystwem a wycho-
wawczyniami w wyplacaniu im naleznosci za
przyjeta nad dzieémi opieke. Protektorki same
nie s obcigzone zadnemi na rzecz Towarzystwa
wydatkami, obowigzki ich nie sg tez zbyt utru-
dzajace; ze przeciez jest to przytozeniem reki
do bardzo dobroczynnego dzieta, mozna mie¢ na-
dzieje, ze kobiety nasze chetnie wspotudziat
w nim przyjmg. Protektorek tej kategoryi po-
trzeba jest Towarzystwu jaknajwiecej. Dla
objasnienia dodac tu nalezy, ze za dzieci ubogie,
oddane na wychowanie na wie$ (wyjatkowo tyl-
ko i czasowo pozostawia je Towarzystwo w War-
szawie), placi towarzystwo umoéwiong kwote
pieniedzy, az do sibdmego roku.

Sa ubogie matki, ktore jednak pragng dzieci
swe wykarmia¢ i wychowywa¢ same; tym mat-
kom Towarzystwo daje zapomoge az do czasu,
w ktorym potozenie ich poprawi sie szcze-
Sliwie, nigdy jednak niedtuzej, jak do siodmego
roku. Nad dzieémi tak umieszczonemi czuwac
bedg protektorki w Warszawie zamieszkate i
tych obowigzki sg o wiele wiecej ucigzliwe, bo
do nich nalezy, procz nadzoru nad wspomnia-
ng kategorya dzieci, wzietych na opieke To-
warzystwa, takze zwiedzanie mieszkan kobiet
ubogich, ktére pomocy Towarzystwa wzywajg;
wywiadywauie sie o ile pomoc ta jest rzeczy-
wiscie potrzebng i w jakim stopniu? Liczba tych
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protektorek jest ograniczona do sze$ciu i juz
szczesliwie zajetg zostata.

Sg jeszcze trzeciego rodzaju protektorki, za-
mieszkate w Warszawie, ktorych liczba ograni-
czong nie zostata, a Towarzystwo pragnie, aby
byto "ich jaknajwiecej. Przeznaczong na dziat
tych protektorek czynnoscig jest dostarczanie
dla zaktadu poscieli, bielizny i innych przedmio-
tow potrzebnych zaktadowi. Otrzymuje on juz
i teraz wiele daréw, dobroczynnie mu nadsyta-
nych, ale bywa w tem nieraz zbytek jednych,
a brak drugich, rownie potrzebnych rzeczy, tak
w bieliznie. jak w przedmiotach spozywczych.
W tym celu ustanawia Towarzystwo protektor-
ki tej kategoryi, proszac, aby kazda z pan, pra-
gnaca uczyni¢ dar chocby najmniejszy, zechciata
przyja¢ na siebie obowigzki takiej protektorki,
co obznajomi jg z potrzebami zaktadu i da jej
stanu jego pojecie. Takie protektorki zbierac
sie bedg co miesigc w kazdy pierwszy pigtek po
pierwszym dniu miesigca, 0 godzinie 1-ej po po-
tudniu w lokalu zakfadu: Ulica Marszatkowska
Nr. 56. Tam obradujgc wspo6lnie nad potrzeba-
mi zakladu, poznajg je i potgcza razem usi-
towania w celu zaspokojenia ich badz sposobem
otrzymanych daréw, badz za zaptatg po cenach
znizonych. Na tych miesiecznych naradach prze-
wodniczy¢ bedzie wydelegowana do tej czynnosci
przez komitet Towarzystwa p. Emilia Blochowa.

Panie pragnace zostac takiemi protektorkami,
potrzebujg zgtosi¢ sie do Towarzystwa osobiscie
lub pisSmiennie, udajac sie lub nadsytajac listy
ito mieszkania zaktadu ul. Marszakowska N. 56
od godziny 12 do 2 po potudniu. Na pierwszem
posiedzeniu miesiecznem. ktdre odbyto sie w Pig-
tek d. 15 Stycznia, spisany zostat odpowiedni
protokét, i po przedwstepnych naradach rozdano
protektorkom odpowiednie instrukcye. Grono
protektorek skiadajg obecnie panie: Andrychiewi-
ezowa Marcella. Bogustawska Wiadystawa. Bo-
jacinska Zofia, Brzezicka Bogustawa, Kowalew-
ska Bronistawa, Kosakowska Marya, hr. Krasin-
ska Helena, hr. Krasifiska Marta, Leo Edwardo-
wa, Michatowska, Niemojewska Katarzyna, Pio-
trowska Anna, Rytel Marya, Wolf Andrzejowa,
Wotowska Stanistawowa, Marya, Wrdblewska
Walerowa, Wrotnowska Antoniowa, Zielinska
Maurycowa, Zielinska A. Protektorki zamiesz-
kate na wsi, takze zwrdci¢ sie powinny z dobre-
mi checiami swemi do Towarzystwa pod wyzej
wskazanem adresem.

— Konkurs na prace z zakres polskiego je-
zykoznawstwa, ustanowiony w 1876 roku przez
p. Ludwike Goreckg z Lindow (corke chrzest-
ng Niemcewicza), a umieszczony przy Krakow-
skiej Akademii Umiejetnosci, jest obecnie otwar-
ty i Akademia podajac to do wiadomosci publi-
cznej. tak warunki konkursu wyluszcza:—Prace
konkursowe, ktére powinny by¢ kreslone meto-
da Scisle naukowg 1 tworzy¢ catos¢ skoriczona
tak w rekopiSmie, czy tez ogtoszone juz dru-
kiem w czasie trwania konkursu, obejmowa¢ mo-
ga: prace z zakresu stownictwa polskiego, mo-
gace postuzy¢ do uzupetnienia Stownika Lin-
dego, monografie z zakresu grammatyki. histo-
ryi jezyka i dyatektologii polskiej, oraz rozpra-
wy, odnoszace sie do zwigzku jezyka polskiego
z innemi stowianskiemi. Termin nadsytania prac
konkursowych, czy w rekopismach. czy jak by-
to wyzej w odbitkach druku, na rece general-
nego sekretarza Akademii, hr. Stanistawa Tar-
nowskiego—przypada na d. 31 Grudnia 1889 r.
Nagrody, ktorych jest trzy: za prace najlepsza
675 rs., za dwie najlepsze po niej po 347 rs.—
zostang przyznane na publicznem posiedzeniu
Akademii w pierwszych dniach Maja 1888 roku,
a wyptacone dnia 8 Grudnia tegoz roku.

Dzieto uwienczone powinno by¢ w ciggu roku
ogtoszone drukiem i 50 exemplarzy tegoz dzieta
autor obowiagzany jest nadesta¢ Akademii. Wra-
zie gdyby tego zaniedbat, Akademia sama to
dokona i przesle autorowi 50 exemplarzy. Gdy-
by praca nagrodzona byta juz drukowang, autor
obowigzany jest nadesta¢ Akademii 50 exempla-
rzy przed otrzymaniem nagrody.

— Jedna z mieszkanek Lublina, ogtosita za po-
Srednictwem ,,Gazety Lubelskiej* odezwe do pan
lubelskich, czyby w tych czasach trudnych, gdy
dochody rodzin zmniejszajg sie. nie byto rzeczg
korzystng, zatozy¢ wspdlnemi sitami i wspdlnym
kosztem taka kuchnig, w ktorejby panie, przyj-
mujace udziat w przedsiewzieciu, wyrabiaty kon-
fitury, konserwy owocowe, wedliny i tem podo-
bne przedmioty gospodarstwa kobiecego? Przy
potaczeniu wiadomosci posiadanych i wzgjemnem
udzielaniu ich sobie, moznaby produkowac nietyl-
ko wszystko to, co domy pan, nalezacych do tego
zjednoczenia gospodarskiego, potrzebowa¢ moga,
ale i na sprzedaz, dla podniesienia dochodow
wiasnych. Niepodpisana projektodawczym do-
daje, ze na najecie lokalu kuchni, nabycie po-
trzebnych w niej" sprzetéw i naczyn, postuzytoby
wpisowe, ktore kazda z pan, chcaca do zjedno-
czenia nalezyd, bylaby obowigzana wnies¢ wedle
ustanowionej normy. Wybrac-by takze trzeba
z pomiedzy zjednoczonych gospodyn kasyerke,
oraz lustratorke.

Projekt nie jest do pogardzenia, tem wiecej,
ze wedtug brzmienia odezwy, produkta tu wy-
tworzone mogtyby byc¢ rozsytane do innych miast
i wsi okoliczuych. Statby sie z tego sklep gospo-
dyn miejskich, bogdaj szczesliwiej idacy, niz sklepy
gospodyii wiejskich, ktore istniejace tez niegdys i
w Lublinie, tak jak niemal we wszystkich wie-
kszych miastach Krélestwa, i zrazu rozwijajgce
sie bardzo szczeSliwie, popadaty przeciez nie-
dlugo. Nalezatoby jednak pomysle¢ o porozu-
mieniu sie gospodyn miejskich zwiejskiemi, co do
nabywania materyatéw surowych.

Na wystawe Towarzystwa Zachety Sztuk Pie-
knych w Krolestwie Polskiem przybyty nowe obra-
zy: H. Reichardta: ,,Grupa przy moscie.“ ,,Gru-
pa dzieci.“ ,,Rybaczka.” ,Wenecyanka.“—L. Ho-
rowitza ,,Portret.* — W. Gersona ,,Portret”—
W. Losia ,,Powr6t do miasta.“—N. Pané ,,Niepo-
goda na morzu.“—P.Merwarta ,,Sen Albinki.“—
K. Mireckiego ,,Portret." — W. Gos$cimskiego
»Ojcow.“ Wspomnienie Ojcowa.” ,,Zwaliska
Zamku.“—K. Pillatego ,,Wiktor Hugo.“—A. Pio-
trowskiego ,,Polowanie." — J. Patata ,,Nad her-
barzem.“ — E. Andriollego ,,Cho¢ bieda, to hoc!*
»Potyczka Litwinéw z Krzyzakami.“ ,,Strzy-
z6w." ,,Tu niegdys.”  J. Maleszewskiego ,,Typ
Polki.“ — R. Kochanowskiego ,,Krajobraz.“—Z.
Stankiewiczéwny ,,Z pomyslnej wyprawy.“ ,,Przy-
jaciele." — Dowgirda ,,Kwiaty na #gce." — W.
Guminskiego ,,Droga wlesie?—S. Heymana,,Por-
tret.” ,,Gtowka kobiety.“—G. Stupskiego ,,Z oko-
lic Galicyi.“—E. Dukszynskiej ,,Portrety chtop-
czykow.“—Rzezba-. 1. Godeckiego ,,biust s. p. Fa-
biana.”

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza sie
arkusz 9-ty powiesci pod tytutem: Wydziedzi-
czony, przez tukasza Malet’a, przekiad z angiel-
skiego.

TRESC. Pogawedka. — Przyczynek do kwestyi emancypacyi kobiet, 11, (dokonczenie), przez M. Unickg. — Gniew Bozy, powies¢, (dalszy ciag)
przez J,l. Kraszewskiego. — Listy z zagranicy, J. 1. Kraszewskiego. — Biata r6za, (dalszy ciag), przez Narcyze Zmichowska.— Kronika dziatalnosci

kobiecej. — Z Towarz. Zach. Sz. Piek.

Dodatek obejmuje: Arkusz 9-ty powiesci pod tytutem: Wydziedziczony, przez tukasza Maiet'a.—Przeglad méd.—24 wzoréw ubioréw robot wraz
z opisem. Sekreta gospodarskie — Dyspozycyg stotu.

Warszawa.—Druk 8. Orgelbranda Syndéw, ulica Bednarska Nr 26

~osBOjeso Eensypoio.
BapinaBa. 8 fhiBapu 1886 rojta.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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